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BCTYII
AHoOTAaLf

Kypc «®axoBa iHO3eMHa MOBa» — 1€ IHTETPOBAaHUI KypC Ul pO3BUTKY BMIHb YMTaHHS,
MUChMa, ay/ilOBaHHS 1 TOBOPIHHS Ha piBHI B2 (3arampHOBXKMBaHa aHTIIHChKAa MOBA), Ha PiBHI
C1 (mpodeciiino-opieHTOBaHA aHTIIIHIChKa MOBA JJIsl HAYKOBOTO CITUIKYBAaHHS).

Meta kypcy mepenadadae JIOCSTHEHHsT HEOOXIHOTO pIBHS  JIHTBICTUYHOT 1
KOMYHIKaTUBHO{ KOMITETEeHIIIi st 3M00yTTS 3HaHb 3 TPaMaTHKH, 3arajJbHOBXKHBAHOI JEKCHUKH,
HAyKOBO-TeXHIYHOiI Jiekcuku (piBeHb Cl) 1 ¢dopmyBaHHS mMpo¢eciiHUX HAaBUYOK BOJIOIIHHS
AHTITIHCHKOI0 MOBOIO JIJISi HAYKOBOTO CHUTKYBaHHS. 3aBJIBHHS KypCy JO3BOJIAIOTH 3700yBadam
BUKOHYBaTH CaMOCTIiHY HayKOBY AISIBHICTB: a) OTPUMYBaTH HeoOXimHy iHQopmaioo i3
AyTeHTUYHHUX TEPIOMYHUX BHJAHb 1 OPUTIHAILHUX HAYKOBHX JDKepen; 0) BUKOPUCTOBYBATH
HAaBUYKH THCBMOBOi (@HOTAaIil, pe3loMe, CTarTi, 3BITH TOMIO) 1 YCHOI KOMYHIKaIlii
(oOroBopeHHs, JIeKIii, Tpe3eHTamii TOmO); B) BOJOMITH TAKUMH KOMIICTEHIIISIMU:
CITIBIIpAIfOBaTH, OOTPYHTOBYBATH HAYKOBI i€, CHUIKyBaTHCS PI3HUMH KOMYHIKaHTaMu Ha
HAyKOB1 TEMH, PO3YMITH MIKKYJIBTYPHI B IpOIeci MDKMOBHOT KOMYHIKaIlii.

Karouosi ciioBa: anrmilickka MOBa JUIsi HAYKOBOTO CITUIKYBaHHS, KypC aHTIJIIHBKOT MOBH
Ha OCHOBI IHTETPOBaHWX HABHYOK, KOMYHIKATHMBHA KOMIICTEHIIiS, JIIHTBICTUYHA KOMIIETCHIIIA,
COIIIOKYJIbTYPHA KOMITETEHITIsI.

Abstract

It is an integrated skills course which means that students are supposed to develop their
abilities in reading, writing, listening and speaking in the General English context (Level B2)
and in the Academic English context (Level C1).

The aim of the course is to achieve the necessary level of linguistic and communicative
competences which envisages: the knowledge of general grammar and vocabulary; the
knowledge of academic vocabulary, terminology and specific characteristics of English
scientific and technical style (Level C1); the formation of speaking, writing and listening skills:
communication on professional andacademic topics (Level C1).

The tasks of the course are based on the aim of getting PhD students ready for
independent research activity using their knowledge of the English language: a) to obtain the
information by means of reading authentic English periodical and academic sources; b) to use
the skills of written (summaries, resumes, articles, reports etc.) and oral communication
(discussions, lectures, presentations etc.); c¢) to master the following competences: to
cooperate, to substantiate research ideas, to communicate with different target groups, to
understand intercultural differences in communication.

Key words: Academic English, integrated skills course, communicative competence,
linguistic competence, sociocultural competence.



Onuc HABYAJILHOI AUCHHUTLIIHA
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MeTa BUBUYEHHS HABYAJIbLHOI IlI/ICIII/Il'[.]IiHI/I

MeTor0 BHBYEHHS HaBYaNbHOI aucHUILIiHM «®DaxoBa I1HO3EMHAa MOBa» IS AaCIIpaHTIB €
dbopMmyBaHHS Yy 3100yBayiB  BIAMOBIMHO O  OCBITHBO-TIPO(ECIHHOT TpOrpaMHM  TaKUX
KOMIIETEHTHOCTEH:

3K03. 3naTHicTh mpaIfoBaTH B MKHAPOTHOMY KOHTEKCTI.

CKO02. 3patHiCTh YCHO 1 NMHCHBMOBO NPE3EHTYBAaTH Ta OOTOBOPIOBATH PE3YIbTaTH HAYKOBHX
JOCTI/DKEHb Ta/a00 IHHOBAIIMHUX pO3pO0OK YKpaiHCHKOK Ta I1HO3EMHOK MOBaMH, TJIHOOKE
PO3yMIHHS IHIITOMOBHHUX HAYKOBUX TEKCTIB 3a HAMPSIMOM JIOCITI/)KCHb.

HepeuyMOBn AJisi BUBYCHHSA IlI/ICIII/Il'[.]IiHI/I

[TomepenHi BUMOTH JI0 OTTaHyBaHHS a00 BHOOPY HaBYAIBHOI AUCIUIUIIHY — 1€ PIBEHb BOJIOIHHS
1HO3eMHOIO MOBOIO He HIK4e B2.

3m00yBay (acmipaHT) MOBUHEH 3HATH: OCHOBHI JICKCUYHI OJUHUIN 3arajibHol Ta mpodeciitHol
JIEKCHKH, OCHOBHI I'paMaTHYH1 CTPYKTYpH; TIpaBUIIa TOOY/0BHU BCiX THUITIB PEUECHb.

3mo0yBayd (acImipaHT) MOBHHEH BMITH: €(EKTUBHO CITUTKYBATHCS 31 CIEIIalbHOIO Ta 3arajibHOO
ayIUTOPISIMU 1HO3EMHOIO MOBOIO, a TaKOXK MPEJICTABIISATH CKIIAIHY 1H(MOPMAILiI0 y 3pYUHHHN Ta 3p03yMUTAN
criocid yYCHO 1 THCBMOBO; 3aCTOCOBYBAaTH cydacHi iHQopMaliifHi Ta KOMYHIKaliifHi TEeXHOJIOTI,
BUKOPHCTOBYIOUH HO3EMHY MOBY JUTSI OTPUMaHHS, 00pOOKH Ta 30epiraHHsi HAyKOBO1 iH(pOpMaIii.

OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS

BuBueHHS HaBYaIbHOT JUCHUIUTIHU Tepeadadae GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Yy 3400yBadiB TaKUX
pe3yJabTaTiB HABYAHHS:



PHO2. BinpHO mpe3eHTyBaTH Ta OOroBoproBatéd 3 (axiBIIMH 1 HedaXiBLUSIMU pe3ylIbTaTH
JOCITI/DKEeHb, HAYKOBI Ta PUKIIAAHI TPOOJIEMH TraTy3i eHepreTHIHOTO MATMHOOYIyBaHHS JIePKaBHOIO
Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH, KBai(piKOBAaHO BiOOpakaTH pe3yiabTaTH JIOCHDKEHb Y HAyKOBUX
myOJTIKaIisAX Y MPOBIIHUX BITYM3HAHUX 1 MDKHAPOJHUX HAYKOBUX BUIAHHSX.

IIporpama HaBYAbHOI AUCHUNJIIHH

Moayas 1
3micToBuii MoayJIb 1
Tema 1. New things. Personality.
Jlexcuka. Vocabulary: personality
feelings; word building: nouns
adverts
I'pamaTuka. Grammar: direct and indirect questions
present perfect
polite enquiries
Yuranus. Reading: understanding advice forum messages
read a web article about trying something new
read adverts
AyniroBanns. Listening: understand informal conversations
handle phone enquiries
T'oopinns. Speaking: have interesting conversations
talk about new experiences
make phone enquiries
recommend an experiance
IMucemo. Writing: write an advice forum message; edit for accuracy
write a forum entry
Pronunciation: sentence stress
word stress; connected speech
polite intonation
Tema 2. Discussing issues.
Jlexcuka. Vocabulary: word stress; weak forms: auxiliaries
surveillance
opinion adjectives
I'pamaTuka. Grammar: present perfect simple and continuous
the passive
oponions
Yuranns. Reading: read an article about small actions with big results
read a letter of complaint
read newspaper extracts
AyniroBanns. Listening: listen to opinions about surveillance
listen to people discuss issues
I'oopinns. Speaking: talk about different issues
discuss surveillance
give and respond to opinions; support your viewpoint
give a presentation about traditional gender roles
IMucemo. Writing: write a letter of complaint; use formal written language
write notes for a presentation
Pronunciation: issues; verbs/nouns with the same form
sentence stress: passives
intonation for partially agreeing
Practice Test 1.
MKP 1



3micToBUMii MOAYJIb 2
Tema 3. Discussing stories.
Jlekcuka. Vocabulary: sayings
adjectives for stories; multi-word verbs
reading genres
I'pamaTtuka. Grammar: narrative tenses
I wish, if only
expressing likes and dislikes
Yuranus. Reading: read stories with a moral; read a humorous story about a saying
read about the life of an extraordinary woman
read the summary of a book
AyniroBanns. Listening: listen to a BBC radio programme about very short stories
listen to people recommending books
T'oopinns. Speaking: tell anecdotes
talk about life stories
talk about your reading; summarise a plot
IMucemo. Writing: write a narrative; use adverbs
Describe a TV/film scene
Pronunciation: weak forms: auxiliaries
sentence stress
sentence stress
Tema 4. Downtime.
Jlexcuka. Vocabulary: free time
positive adjectives; uncountable and plural nouns
abilities
I'pamatuka. Grammar: present and past habits
future forms
describing procedures
Yuranus. Reading: read about how our free time is changing; read an opinion essay
read about unusual holidays
AyniroBanns. Listening: listen to people talk about holidays
listen to people describing TV game shows
I'osopinns. Speaking: discuss how you use your time
plan an alternative holiday
describe procedures; use mirror questions
do a class survey
[Mucemo. Writing: write an opinion essay; use linkers
write your top tips for how to be happy
Pronunciation: weak forms: connected speech: contractions
word stress; connected speech
stress and intonation: mirror questions
Tema 5. Ideas.
Jlexcuka. Vocabulary: change; compound nouns
advertising collocations
collocations with idea
I'pamaTuka. Grammar: articles
real and hypothetical conditionals
suggesting ideas
Yuranns. Reading: read an article about the worst inventions ever
find out your advertising 1Q
read about the rules of brainstorming
AyniroBanns. Listening: listen to a programme about advertising
listen to a brainstorming session



I'oopinns. Speaking: talk about inventions
describe adverts
take part in a brainstorming session
present a novel idea
[Mucemo. Writing: write a report; make written comparisons
write a product review
Pronunciation: weak forms and linking: the
sentence stress: conditionals
intonation: showing reservations
Practice Test 2
MKP 2
Mopyas 2
3micToBuii MOaYJIb 3
Tema 6. Age.
Jlexkcuka. Vocabulary: age; word building: prefixes
optimism/pessimism
collocations
I'pamaTtuxa. Grammar: modal verbs and related phrases
future perfect and continuous
persuading
Yuranns. Reading: read an article about early and late successes
read emails making arrangements
AyniroBanns. Listening: listen to a BBC programme about letters to your future self
listen to a phone-in about life's milestones
oopinns. Speaking: discuss different ages and generations
talk about your future
discuss the right age for different things
hold a debate
IMucemo. Writing: write an informal email; focus on informal style
write a forum comment
Pronunciation: connected speech: elision
weak forms: auxiliaries
intonation: persuading
Practice Test 3
Tema 7. Media.
Jlexcuka. Vocabulary: television; multi-word verbs
reporting verbs
the press
I'pamaTuka. Grammar: quantifiers
reported speech
adding emphasis
Yuranns. Reading: connected speech: linking
word stress
sentence stress
AynmiroBanns. Listening: listen to an expert talking about hoax photographs
listen to people talking about recent news stories
I'osopinns. Speaking: talk about TV programmes
talk about celebrity and media
express strong reactions
retell a news story
IMucemo. Writing: write a discursive essay; use linkers of contrast
write a short news article
Pronunciation: connected speech: linking



word stress
sentence stress
Practice Test 4.
MKP 3 (TecT)
3micToBuii MoayJb 4
Tema 8. Behaviour.
Jlexcuka. Vocabulary: collocations: decisions; compound adjectives
values
behaviour
I'pamaTuka. Grammar: past and mixed conditionals
-ing form and infinitive
handling an awkward situation
Yuranus. Reading: read three articles about life-changing decisions
read the instructions for two games
read tips for handling awkward situations
AyniroBanns. Listening: listen to an experiment about fairness
T'oopinns. Speaking: talk about a difficult decision you've made
talk about values and behaviour
deal with awkward situations
give advice on how to behave in your culture
IMucemo. Writing: write an informal article; use linkers of purpose
write about behaviour in your culture
Pronunciation: connected speech: weak forms
connected speech: intrusive /w/
sentence stress and intonation
Tema 9. Dealing with problems.
Jlexcuka. Vocabulary: crime; dependent prepositions
synonyms
incidents
I'pamaTtuka. Grammar: -ing form and infinitive
past modals of deduction
reporting an incident
Yuranus. Reading: read an article about memory
read an infographie about scams; read an advice leaflet about avoiding trouble on
holiday
read reasons for calling the emergency services
AynmiroBanns. Listening: listen to people talk about getting tricked
listen to someone report an incident
I'oBopinns. Speaking: discuss how good a witness you are
speculate about scams
talk about emergency situations
agree priorities
IMucemo. Writing: write a 'how to' leaflet; learn to avoid repetition
write a story about a lucky escape
Pronunciation: connected speech: elision
connected speech: past modals
sentence stress
Tema 10. Culture.
Jlekcuka. Vocabulary: adjectives to describe films
the Arts; two-part phrases
dimensions
I'pamaruka. Grammar: relative clauses
participle clauses



giving a tour
Yuranus. Reading: read a film review
read answers to popular culture questions
AyniroBanns. Listening: listen to people talk about films
listen to tours of two very different places
I'oBopinns. Speaking: talk about a film you never get bored with
talk about popular culture and arts experiences
show a visitor around part of your town
discuss an artistic project for your town
[Tucemo. Writing: write a film review
write a competetion entry
Pronunciation: intonation: relative clauses
word stress; connected speech
intonation in comments
Practice Test 5.
MKP 4.
Monyas 3
3micToBuii MOYyJIb 5
Tema 11. Topic/VVocabulary: Academic orientation.
Grammar: Passive Voice.

Reading for key terms and guessing meaning in context.

Listening and speaking: asking study help.
Writing: organising and linking ideas.
Tema 12. Topic/Vocabulary: Learning styles.

Grammar: Passive Voice.

Reading: focusing on academic genres; grammar in context.
Listening and speaking: focusing on study goals in AE.
Writing: AE chatting.

Tema 13. Topic/Vocabulary: Climate change: Problems.

Grammar: Infinitive.

Reading: identifying the relevance of the text; grammar in context.
Listening and speaking: making sure you have understood the key ideas.
Writing: paragraph building.

Tema 14. Topic/Vocabulary: Climate change: Reasons.
Grammar: Infinitive Constructions.
Reading: approaches to note-taking of specific information; grammar in context.
Listening and speaking: giving advice.
Writing: a short report.
Tema 15. Topic/Vocabulary: Climate change: Consequences.
Grammar: Gerund.
Reading: interactive reading; grammar in context.
Listening and speaking: outlining issues and putting forward your point of view.
Writing: drafting and building arguments.
Tema 16. Topic/Vocabulary: Climate change: Solutions.
Grammar: Gerundial Constructions.
Reading: reading for key concepts; grammar in context.
Listening and speaking: describing a process.
Writing: drafting and revising content.
MKP 5.
3micToBuii Moayab 6
Tema 17. Topic/Vocabulary: Information age.
Grammar: Subjunctive Mood.
Reading: analysing information in complex texts.

10



Listening and speaking: agreeing and disagreeing.
Writing: paraphrasing information.
Tema 18. Topic/Vocabulary: On budget.
Grammar: Subjunctive Mood in Context.
Reading: close reading for key ideas; grammar in context.
Listening and speaking: proving your point of view.
Writing: avoiding plagiarism.
Tema 19. Topic/Vocabulary: Being objective.
Grammar: Relative Clauses.
Reading: approaches to note-taking the details.
Listening and speaking: turn-taking in discussion.
Writing: paraphrasing by using synonyms.
Tema 20. Topic/Vocabulary: Innovation.
Grammar: Relative Clauses in Context.
Reading: text organisation 1.
Listening and speaking: sign posting in seminar presentations.
Writing: succession linking.
Tema 21. Topic/Vocabulary: Cross-cultural awareness.
Grammar: Introductory "It".
Reading: text organisation 2.
Listening and speaking: problem-solution patterns and repair strategies.
Writing: generating ideas.
Tema 22. Topic/Vocabulary: IT issues.
Grammar: Introductory "It" in context.
Reading: text organisation 3.
Listening and speaking: concluding a presentation.
Writing: writing the conclusion.
Revision test.
MKTP 6.
Moay.an 4
3MmicToBuii MOTYJB /
Tema 23. Topic/VVocabulary: The general field of the research.
Grammar revision: Present Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (listening for gist and detail; preparing for lectures).
Tema 24. Topic/Vocabulary: The research aim and tasks.
Grammar revision: Past Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (sign posting language in lectures; useful phrases).
Tema 25. Topic/Vocabulary: The research background.
Grammar revision: Future Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (predicting information from visuals; language for focusing
on visuals).
Tema 26. Topic/Vocabulary: The research importance.
Grammar revision: Passive Voice in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Beginnings and endings).
Writing: summary.
Tema 27. Topic/Vocabulary: The methods used.
Grammar revision: Modals in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Referring words, emphasising structures).

11



Writing: article.
Tema 28. Topic/VVocabulary: The lecture.
Reading for additional information discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Scan and interactive listening; guessing the meaning of
vocabulary).
Writing: project proposal.
MKP 7.
3micToBuii MmoayJab 8
Tema 29. Topic/Vocabulary: The experimental setup.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: reports.
Tema 30. Topic/Vocabulary: The experiment procedure.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: research statement.
Tema 31. Topic/Vocabulary: The research practical application.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: Presentation slides.
Tema 32. Topic/Vocabulary: Scientific conferences. Round tables. Panel discussion.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: formal letter.
Tema 33. Topic/Vocabulary: Presentation.
Presenting term frames.
Writing: compiling term glossaries.
Presentations revision.

MKEP 8.
Examination.
TeMaTHYHMI IIJIAH HABYAJILHOI JUCIHUILIIHA
Kinekicts roauu
HazBu 3MiCTOBHX MOJYIIB 1 TEM Acina dopua - 3a01na dopma -
y TOMY YHCJI1 y TOMY YHCJI1
YCHOTO YCHOTO
ﬂ\np.\c.p. ﬂ\np.\c.p.
Moayas 1
3micToBuii Moy b 1
Tema 1. New things. Personality. 13 |-| 6 7 10 |-] - |10
Tema 2. Discussing issues. 14 |-| 6 8 10 |-| - | 10
Practice Test 1. 2 |-] 2 - 5 |-] - 5
MKP 1 1 -1 - 5 -1 5
Paszom 3a 3smicmoeum mooynem 1) 30 |-| 15|15 | 30 |-| 5 | 25
3micToBuii MOayJIb 2
Tema 3. Discussing stories. 7 |-| 4 3 7 |- - 7
Tema 4. Downtime. 7 |-] 4 3 7 |-] - 7
Tewma 5. Ideas. 13 |-| 4 9 6 |-| - 6
Practice Test 2 2 |-] 2 - 5 |-] - 5
MKP 2 1 -1 - 5 -1 5 -
Pazom 3a 3micmosum mooynem 2| 30 15 15| 30 |-| 5 | 25
Monyas 2
3micToBuii MoayJsb 3
Tema 6. Age. 11 |-| 4 7 10 |-| - 10
Practice Test 3 2 |-] 2 - 2 |- - 2




Tema 7. Media. 14 6 8 10 - | 10
Practice Test 4. 2 2 - 3 - 3
MKP 3 1 1 - 5 5 -
Paszom 3a 3micmosum mooynem 3/ 30 15 ] 15 | 30 5 | 25

3micToBuii MOayab 4
Tema 8. Behaviour. 7 4 3 7 - 7
Tema 9. Dealing with problems. 7 4 2 7 - 7
Tema 10. Culture. 13 4 9 6 - 6
Practice Test 5. 2 2 - 5 - 5
MKP 4 1 1 - 5 5 -
Pazom 3a 3micmosum mooynem 4 30 15 ] 15 | 30 5 | 25

Monayas 3

3mMicToBMii MOIYJIb 5
Tema 11. Academic orientation. 2 2 5 5
Tema 12. Learning styles. 4 2 2 5 5
Tema 13. Climate change: Problems. 4 2 2 4 4
Tema 14. Climate change: Reasons. 4 2 2 4 4
Tema 15. Climate change: Consequences. 4 2 2 4 4
Tema 16. Climate change: Solutions. 4 2 2 3 3
MKP 5 6 3 3 5 5 -
Pazom 3a 3micmosum mooynem 5 30 15 ] 15 | 30 5 | 25

3micToBuii MoxyJIb 6
Tema 17. Information age. 4 2 2 4 - 4
Tema 18. On budget. 4 2 2 4 - 4
Tema 19. Being objective. 4 2 2 4 - 4
Tema 20. Innovation. 4 2 2 4 - 4
Tema 21. Cross-cultural awareness. 4 2 2 4 - 4
Tema 22. IT issues. 4 2 2 3 - 3
Revision test. 4 2 2 2 - 2
MKP 6 2 1 1 5 5 -
Pazom 3a 3micmosum mooynem 6 30 15| 15 | 30 5 | 25

Moayas 4

3micToBuii MOaYJIb /
Tema 23. The general field of the research. 4 2 2 4 - 4
Tema 24. The research aim and tasks. 4 2 2 4 - 4
Tema 25. The research background. 4 2 2 4 - 4
Tema 26. The research importance. 4 2 2 4 - 4
Tema 27. The methods used. 4 2 2 4 - 4
Tema 28. The lecture 4 2 2 5 - 5
MKP 7 6 3 3 5 5 -
Pazom 3a 3micmosum mooynem 7 30 15| 15 | 30 5 | 25

3micToBuii MoayJib 8
Tema 29. The experimental setup. 4 2 2 4 - 4
Tema 30. The experiment procedure. 4 2 2 4 - 4
Tema 31. The research practical application. 4 2 2 4 - 4
Tema 32. Scientific conferences. Round tables. 4 - 4

) i 4 2 2

Panel discussion.
Tema 33. Presentation. Presenting term frames. 4 2 2 4 - 4
Presentations revision. 4 2 2 5 - 5
MKP 8 6 3 3 5 - 5
Pazom 3a 3micmosum mooynem 8 30 15 ] 15 | 30 5 | 25
YCbOI'O 'OJIMH 240 120 | 120 | 240 40 | 200
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Temu Jexuii

Jlextii He mepepOadeHi MPoOrpamoro.

Temn NPAKTUIHHUX 3aHATH

Kinekicts roauu

No Ha3sa Temu Henna | 3aouHa
dopma | dopma
1.  New things. Personality. 6 1
2.  |Discussing issues. 6 1
3. |Practice test 1 3 1
4. |Discussing stories. 4 1
5. |Downtime. 4 1
6. |ldeas. 4 1
7.  |Practice test 2 3 1
8. JAge. 4 1
9. |Practice test 3 2 1
10. |Media. 6 1
11. Practice test 4 3 1
12. Behaviour. 4 1
13. |Dealing with problems. 4 1
14. (Culture. 4 1
15. [Practice test 5 3 1
16. |Academic orientation. 2 1
17. |Learning styles. 3 1
18. |Climate change: Problems. 3 1
19. [Climate change: Reasons. 2 1
20. |Climate change: Consequences. 3 1
21. |Climate change: Solutions. 2 1
22. |Information age. 2 1
23. |On budget. 2 1
24. |Being objective. 2 1
25.  |Innovation. 2 1
26. |Cross-cultural awareness. 2 1
27. |IT issues. 2 1
28. |Revision tect. 3 1
29. [The general field of the research. 3 1
30. [The research aim and tasks. 2 1
31. [The research background. 3 1
32. [The research importance. 2 1
33. [The methods used. 3 1
34. [The lecture 2 1
35. [The experimental setup. 2 1
36. [The experiment procedure. 2 1
37. [The research practical application. 2 1
38. |Scientific conferences. Round tables. Panel discussion. 2 1
39. |Presentation. Presenting term frames. 2 1
40. |Presentations revision. 5 1
2

YChOI'O rOJUH

[EY
o

N
o
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Camocriiina po6ora
Posmoain rogus caMocTiitHOT poOOTH TSl 3100yBaviB:
® TIIFOTOBKA YCHHX BIAMOBI/IEH 10 MPaKTUYHUX 3aHATE — 1 200/1 3anamms;
¢ BUKOHAHHS JIOMAIIIHIX MUCEMOBUX POOIT — 2 200/1 3ansamms;
® TIATOTOBKA JI0 KOHTpObHUX 3axoiB (MKP, tectiB) — 3 200. na 1 3axio.

3aBaaHHs A1 caMOCTiliHOT podoTH

No KinpkicTs rouH
3/1; Bux poborn JlenHa 3ao0uHa
nopma dbopma
1 | [TigroToBKa J0 MPaKTUYHUX 3aHSATh: YATAHHS, Ay/TIFOBAHHS. 40 120
2 | BukoHaHHS TUCHMOBUX MPAKTUIHUX POOIT 50 120
3 | [TinroToBKa ex3aMeHaliiHOT mpe3eHTarii 15 30
4 | [ligrotoBka pedepary: cTarTs, OOrpyHTYBaHHS AUCEPTAIIHHOTO 15 30
JOCII/DKEHHS, TEPMIHOJIOTIYHUHN TII0capii
Pazom 120 200
InauBinyanbHe HAYKOBO-10CTiIHE 3aBJaAHHS
Temu pedeparis (writing — mnucemMHe CHiIKyBaHHs) Ta mpe3eHraiiid (Speaking — ycHe

CIIKYBaHHSA) 3ajJeXaTh Bill HampsMy HAyKOBOI JOCTIAHUIBKOT iSUTBHOCTI JOKTOPAHTIB 1
BUOHMPAIOTHCS BIIIOBITHO JI0 TeM iX AMCEpTaIlifHIX pOOIT.

OO0O0B’SI3KOBUM KOMITOHEHTOM TIITOTOBKH € TIOMEPE/IHS y3TOKEHICTh 13 KEPIBHUKOM HAaYKOBOI
poboTH.

Metoau HaBYaHHS, 32CO0M NIarHOCTHKH Pe3y/bTATIB HABYAHHA TA METOIHM IX
AeMOHCTPYBAHHS

Memoou nasuanna:

3a JoKeperoM 3HaHb CIIOBECHUH METOJ| HAaBYAHHS — TOSICHEHHS TEMHU 1 TIPAKTHYHI 3aBJaHHS,
HAOYHHMI METOJ| HaBYaHHS — UTIOCTpallisl (TabiuIli, CXeMH), IPaKTUYHUN METOJ HAaBYaHHS — BIIPABH,
3aBJIaHHs, 32 THIIOM Ii3HABAJbHOI MISUIBHOCTI — iH(GOpPMAIIHHO-PEIENITUBHUI Ta PENpOyKTUBHUN
METO/IH, 33 CTYIICHEM KepyBaHHS HaBYAIBHOIO JISUTBHICTIO — ITiJI KEPIBHUIITBOM BUKJIQ/1a4ya, a TaKOX
caMmocTiiiHa po6oTa 3100yBaviB 3 JTOBIIKOBOIO JIITEPATYpOIO (KOHCIEKTYBAHHS, BUKOHAHHS 3aBJIaHb).
3a norikoro mepemadi iHGopMaIlii — IHIYKTUBHUNA Ta JACTyKTUBHUNU METOIH, 32 KUIBKICTIO 3aTIsTHUX
3100yBaviB — KOJIEKTUBHUM, TPYNOBHH, IHIUBITYaTbHUNA METO/IH.

OcHOBHUI METOJ] BUKJIAJJaHHS 1HO3EMHOI MOBHU — I1¢ KOMYHIKaTHBHHI METOJI, KU mependayae
(dbopMyBaHHS JIIHTBICTHYHOT, KOMYHIKATUBHOT 1 COIIOKYJIBTYpHOI KommeTeHIlii. OCHOBHI MiIX0/H, SIKi
JI03BOJITIOTH C(HOPMYBATH 1 PO3BUHYTUKOMITETEHIII1, IKi HEOOXiTH1 /ISl peaTbHOTO CITUTKYBAHHSI:

a) CTYJCHTO-OPIEHTOBAHUH MiAXia; 0) KOHTEHTO- OPIEHTOBAHUH MIIXiJT;

B) IHTETpaIlis pi3HUX KOMYHIKATUBHO-OPIEHTOBAHUX METOIMK HABYAHHS.

Jlo mepeniKy THIOBHX METOJIB JEMOHCTPYBAaHHS Pe3y/IbTaTiB BUKOHAHHS HaBYAJIBHUX POOIT B
mporeci MpOBENEHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIO, OIIHIOBAaHHS pe3ylbTaTiB CaMOCTIHHOI poOOTH,
MiZICYMKOBOI arecTarlii (KOMIUIEKCHUN €K3aMeH HampuKiHIli 4 cemecTpy) 3 Kypey «Daxosa inozemua
M08a» 0113 acnipanmie BiTHOCATHCS:

a) YCHI BIATIOBIAl HAa MPaKTHYHUX 3aHATTSAM; BIIMOBIJI HA 3alUTaHHA 1 y4acTh B OOTOBOpEHHI
MUTaHb, SKI epedadeHi MporpaMoro Kypey;

0) BUKOHAHHS IPAKTHUYHUX IMOTOYHUX 3aBaanb Ta MKP;B) Hanucanus pedepary;

I') BUKOHAHHS IOTOYHUX TECTIB;

1) BUKOHAHHSI KOHTPOJIbHUX TECTIB;

’K) BUKOHaHHS MUCHbMOBOTO €K3aMEHAIIHHOTO 3aB/IaHHs;3) CKJIQJaHHs YCHOTO eK3aMeHaIiifHOTO
3aBJIaHHS.
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®opMHU NOTOYHOI0 Ta MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JocsirHenHs 3100yBava oniHThHes 32 100-0anbHOI0 CHCTEMOIO YHIBEPCUTETY.

[TizcymKoBa OILliHKAa HAaBYAJIBHOTO KypCy BKIIOYae B ceOe OI[IHKM 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIIO i
OI[IHKH 3aKJIFOYHOTO ICIUTY. Y KOKHOTO KOMIIOHEHTa CBOSI YacTKa B 3arajbHiil CHCTEMi OIlIHOK. Y
NPOMDKHUX OIliHKax 3100yBay Moxke HaOpatu Big 60 Oamie go 100 Oamis. Ilim xoMmoHeHTOM
MPOMDKHUX OIIIHOK PO3YMIIOTHCS TIOTOYHI OI[IHKH MPOTATOM ceMecTpy (y4acTb B JUCKYCISX;
BHUKOHAHHS 3aBJIaHb Ta HIIE).

[Torounuii i ceMecTpOBUIl KOHTPOJIb BUKOHYETHCS BUKJIA/lau€M HAa OCHOBI MOTOYHHX OIIHOK B
nporeci HaB4YaHHS (BiIBiMyBaHHS 3aHATH) a00 MICIS MEpeBipKM BHUKIIAJa4deM 3aBJaHb 1 TECTIB, SKi
BHUKOHAHI acllipaHTOM CaMOCTIIfHO.

Jonyck acnipaHTa 10 BUILyCKOBOIO icIUTY

AcmipaHTa JIOTYCKA€TbCA [0 BHUITYCKOBOTO ICHUTY IIiCIsi BUKOHAHHS BCIX 3aBIaHb, Kl
nepeadadeHi poOOYOI0 MPOrpamMoro: 3aBAaHb, sKi 3adikcoBaHI y MiAPYYHUKAX, HABYAIBHHUX
MOCIOHMKAX, MEIiaKypciB, MOTOYHUX 1 MIJCYMKOBUX TECTIB, 3aBJJaHb CAMOCTIHHOI pOOOTH, TBOPUMX
3aBJIaHb.

[TuToMma Bara 3aKJIIOYHOTO iCTIUTY B 3arajbHiid cucteMi ouiHok - 100 danie.

3apaxyBaHHSI KPEIUTIB HABYAIBHOTO KYpCY MOXJIMBO TUIBKM MICIS JOCSTHEHHS pe3yJbTaTiB,
3arranoBanux PITHJI, mo BupaxkaeTbCsi B OAHIA 3 MO3UTHBHHUX OLIHOK, MEpea0ayeHuX YMHHUM
3aKOHO/IaBCTBOM.

@ opMH KOHTPOJIIO pPe3yJibTaTiB HABYAJIBHOI AisSVIbHOCTI 3100yBa4iB Ta iX Ol[iHIOBAHHS

Bingnosixi na
NPaKTHYHHUX Kpurepii oninoBanHs
3aHATTAX

. [Iporpama naHoro Kypcy BUKOHaHa 3/100yBa4OM MOBHICTIO.

. 3100yBa4y BUKOHAB BCi MPAKTUYHI 3aB/IaHHS.

. SIKicTh BUKOHAHUX 3aBJIaHb BUCOKA.

. 3m00yBay BigBigaB BCi 3aHATTS 1 OpaB akKTUBHY y4acTb B 0OTOBOPEHHI.

. 3m00yBa4 BUSBHB TBOPYHIA MiXi]] 10 BAKOHAHHS BCIX 3aB/aHb.

. 3m00yBay 1moJaBaB BCl BAKOHAHI 3aBJIaHHS B TIOBHOMY 00CSI31 1 BUACHO.

. Bimnmosimi mpaBuiIbHI, MICTSATh aHAI3, y3aralbHEHICTh, apTYMEHTAIIIIO.

. [Iporpama qaHoro Kypcy BUKOHaHa 3/100yBa4OM MOBHICTIO.

. 3100yBa4y BUKOHAB BCi MPAKTUYHI 3aB/IaHHS.

. SIkicTh BUKOHAHMX 3aBJIaHb JJOCTATHSL.

. 3m00yBay BinBigaB BCi 3aHATTS 1 OpaB akTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI.

. 3100yBa4 B OCHOBHOMY, BUSIBJISIB BUSIBUB TBOPYHI T/IX1 0 BUKOHAHHSI BCIX
3aBJlaHb.

6. 3m00yBay 1MoaBaB BCi BAKOHAHI 3aBJIaHHS B MOBHOMY 00Cs31 1 BUAaCHO.

7. Biamosizi B IiTOMY MpaBHJIbHI, MICTSTh aHaJli3, y3aralbHEHICTh, apTyMEHTAIIIIO.
1. IIporpama gaHoro Kypcy BUKOHaHa 37J00yBauoM MOBHICTIO.

2. 3mo0yBay BUKOHAB BC1 IPAKTUYHI 3aBJJaHHS.

3. SIkicTh BUKOHAHUX 3aBJIaHb 33JJ0BUTHHA.

4. 3mo0yBay He 3aBXKH OpaB aKTUBHY y4acTh B OOTOBOpPEHHI BC1 3aHATTS 1 OpaB
45-54  |akTUBHY y4acTb B OOTOBOpPEHHI.

5. 3100yBay He BUSBUB TBOPUYOTO IMIJXOTy IO BUKOHAHHSA 33aBJIaHb, B OCHOBHOMY,
CTIIMPAIOYMCh Ha 3Pa3KH.

6. 3100yBay 1o1aBaB BCi BUKOHAHI 3aBJJaHHS B TIOBHOMY 00CsI31 1 BYaCHO.

7. BinmnmoBiii 9acTKOBO MPaBHIIbHI, MICTATh aHAJII3, y3arajJbHEHICTh, apTryMEHTAITIIO.

59 - 60

55-58

O WONREPINOOTDD WD
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1. IIporpama gaHoro Kypcy BUKOHaHa, ajie He MeHIIe HDK Ha 75%.
2. 3m100yBay BUKOHAB BC1 MPAKTUYHI 3aB/IaHHS.
3. SIkicTh BUKOHAHUX 3aBJaHb 33]J0BUTHHA.
44 - 31 4. 3n00yBay HECUCTEMATHUYHO BiJBiAyBaB 3aHSITTSI.
5. 3100yBay HECHCTEMaTHYHO BUKOHYBAB 3aBJIaHHs, IIPH I[bOMY CITHPABCS Ha 3pa3Ku.
6. 3m00yBay 1MoaBaB BCi BUKOHAHI 3aBIaHHS B TIOBHOMY 00Cs31 ajie He BYaCHO.
7. BinmoBigi MICTSTh 3HAYHY KUTBKICTh TIOMHUJIOK.
1. IIporpama ganoro Kypcy BUKOHaHa, ajie He MeHIe Hbk Ha 50%.
2. 3m100yBay BUKOHAB BC1 MPAKTUYHI 3aB/IaHHS.
3. SIkicTh BUKOHAHUX 3aBJIaHb 33]J0BUTHHA.
20-31 4. 3mo0yBau GH%?;OZ[I/I‘-IHO Bi/IBi/lyBaB 3aHSTTS. .
5. 3n100yBay enizoAMYHO BUKOHYBAB 3aBJaHHS, IIPU LIbOMY €M30MYHO CITUPAIOYHCh
Ha 3pa3KH.
6. 3m00yBay MoaBaB BCi BUKOHAHI1 3aBJIaHHS 13 3alli3HECHHSM.
7. BiamoBigi MiCTSTh 6araTto MOMHUIIOK.
1. Ilporpama gaHoro Kypcy BUKOHaHa, aje MeHIe Hix Ha 50%.
2. 3m100yBay cXxeMaTHYHO BUKOHAB BC1 TPAKTHYHI 3aB/IaHHS.
1-19 3. SIkicTh BUKOHAHUX 3aBJIaHb HE3a0BLIbHA.
4. 3mo0yBay He BiIBiyBaB 3aHSTTSI.
5. 3100yBay eni30IMYHO BUKOHYBAB 3aBJIaHHS, IPU IIbOMY €ITi30IMYHO CITUPAIOYHCh
Ha 3pa3Ku.
6. 3100yBay 1Mo1aBaB i3 3aMi3HEHHSIM BCi BUKOHAHI 3aBIaHHS.
7. BinmoBigi MicTSTh 6araTto MoMUIOK, HE OOTPYHTOBaHI.
1. IIporpama gaHoro Kypcy He BUKOHAHA.
2. 3100yBa4y He BUKOHAB MTPAKTUYHI 3aBIaHHS.
3. SIkicTh BUKOHAHUX 3aBJIaHb HE3a0BLUIbHA.
0 4. 3mo0yBay He BiIBiyBaB 3aHSTTSI.
5. 3100yBa4 HE BUKOHYBAB 3aB/IaHHSI.
6. 3m100yBa4 He 10/1aBaB BUKOHAHI 3aBJIaHHS.
7. 3100yBa4 HE HAJAa€ BIAMIOBIIL.
Maxcumansna Kinokicms 6anie: 15x4 6anu =60 6anie
CamocrTiiiHa w .
Kpurepii ouinroBanns
pob6ora
1. 3m00yBa4 BUCTYIIAaB 3 CAMOCTIIHO MiATOTOBJICHUMH JIOTIOBIISIMHU.
2. Bci 3aBnanHs1, nepeadadeHi niaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
19-20 [BuacHo.
3. SIkicTh BUKOHAHHS CaMOCTIIfHO BUKOHAHUX 3aBJaHb BUCOKA.
4. 3100yBay MPOSBUB TBOPUHIA MIAXI]] IO BAKOHAHHS BCIX CAMOCTIMHHX 3aBJIaHb.
1. 3n00yBa4 BUCTYNAB 3 CAMOCTIHO MIATOTOBICHUMH JIOTIOBIISIMHU.
2. Bci 3aBnanHs1, nepeadadeHi niaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
15-18 |BuacHo.
3. SIkicTh BUKOHAHHS CaMOCTIIfHO BUKOHAHUX 3aBJIaHb JJOCTaTHSL.
4. 3mo0yBay He MPOSIBUB TBOPYHH MIIX1JT 1O BAKOHAHHS BCiX CAMOCTIHHX 3aB/IaHb.
1. 3n00yBau He BUCTyNaB a00 BUCTYIAB HEPETYIISIPHO 3 CAMOCTIHHO MiATOTOBICHUMH
TOTIOBITSIMH.
10-14 2. Bci 3aBnanHs1, nepeadadeHi niaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO

3a 3pa3KoM, ajie BUACHO.
3. SIKicTh BUKOHAHHS CAMOCTIHHO BUKOHAHUX 3aBJaHb 33/I0BUIbHA.
4. 3100yBa4 HEe IPOSIBUB TBOPYMIA TIIX1/T TO BAKOHAHHS CAMOCTIMHUX 3aBJIaHb.
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1. 3m00yBad HE BUCTYIAB 3 CAMOCTIHHO MIITOTOBJICHUMH JIOTIOBIISIMHU.

2. Bci 3aBnanHs1, nepeadadeHi niaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
3a 3pa3KOM i HE BYACHO.

3. SIkicTh BUKOHAHHS CaMOCTIHHO BUKOHAHUX 3aBJIaHb 33J0BLIbHA.

4. 3100yBa4 HEe IPOSIBUB TBOPYMIA TIJIX1/T TO BAKOHAHHS CAMOCTIMHUX 3aBJIaHb.

1. 3mo0yBay4 HE BUCTYIAB 3 CAMOCTIHHO MIITOTOBJICHUMH JIOTIOBIISIMHU.

2. Bci 3aBnanHs1, nepeadadeHi rmiiaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CAMOCTIHHO, HE
BHKOHAHO.

3. SIkicTh BUKOHAHHS CaMOCTIHO BUKOHAHWX 3aBJIaHb HE 33JI0BUIbHA.

4. 3m100yBa4 HEe IPOSIBUB TBOPUYMI MIJIX1/T TO BAKOHAHHS CAMOCTIHHUX 3aBJ/IaHb.

Maxcumanovna Kiiokicme oanie — 20

MKP

KpuTepii oninroBanus

10-8

Po6GoTy Bukonano B Hanexxuuil Tepmid. [IpencraBmeno 90%- 100% mnpaBuibHUX
BIJIMTOBIJICH.

7-5

PoGoTy BukoHaHo B HanexxHuil Tepmin. [lpencraBmeno 75%- 89% mnpaBumbHUX
BIJIMTOBIJICH.

4-2

Po6oty Bukonano. [Ipencrasieno 74%- 60% npaBuIbHUX BiIMTOBIICH.

Po6oTty Bukonano. I[Ipencrasieno 25%- 59% npaBuiibHUX BIAMIOBIIEH.

3n100yBay He BUKOHAB POOOTY.

Maxcumanvna oyinka 3000ysaua 3a oanuii KoMnonenm npozpamu 10 6ania:
2MKP x 10 6anis= 20 6anis

IToTounuii Moay IbHMII KOHTPOJIb Y (popMi TecTyBaHHS

Tpasuabiix | 64| oq| g0 | 70| 60 |50 |40 [30 | 20| 10
Bianmosineii, %

ban 10, 9| 8 71 6 |5 |4 |3 | 2|1

MakcnuMaJabHa KiJbLKIiCTEL 0aJ1iB

®opma KOHTPOJIIO 32 ceMecTp Jlenna Ta 3a04na hopma

VY4acTh y IpakTUYHHUX 3aBJaHb 15x4 GainiB = 60 6axnis

BukoHaHHS caMOCTIMHUX 3aBlIaHb 20 GaiiB

[ToTouHuit MOy TBHUX KOHTPOJIb 2x10 Ganis= 20 GamniB

Bcenoro 100 oanis

CTpykTypa i OlliHIOBAaHHSI BUIIYCKOBOI0 iCITUTY

Ex3amMenartiiina oIiHKa CKJIQIa€ThCA K CyMa OLIIHOK 32 BUKOHAHHSI BCIX 3aBJIaHb

Cyma 6aJiB CTpyKTypa BUIIYCKOBOI0 iCITUTY

(0-15)

[TucemoBuii Tect (PiBens C1 Academic English: ayniroBanHs, yntanus,
MHUCHMO)

(0-25)  CrarTst Ha TeMy QUCEPTALIfHOTO OCTIHKEHHS aHTTIHCHKOI0 MOBOIO.

(0-20)  |OOrpyHTYBaHHS TEMH JUCEPTAIIMHOTO TOCTIHKEHHS aHTIIHCHKOI0 MOBOIO

(0-10)  [Tepminonoriunuii caoBauK (100-150 TepminiB)

(0-5) bioniorpadis ( He meHe 15 mxepen).

(0-25)

'YcHa mpe3eHTallis pe3yabTaTiB IUCEPTAMIMHOTO JOCTHKEHHS aHTIIIHCHKOIO0
MOBOIO.

MaxcumanvHna ouinka 3000ysaua 3a oanuii komnonenm npozpamu 100 oanie.
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KpuTepii oniHioBaHHs pe3yJbTaTiB HAaBYaAHHS

Ilepumii pik HaBYaHHS

Bun poboru Kinekicts OaitiB
Moayne 1 |OnpaliioBaHHs TeM, BUKOHAHHS TIOTOYHKX 3aB/IaHb 60 Gais
Moaynb 2 |OnpalfoBaHHs TeM, BUKOHAHHS TIOTOYHKX 3aB/IaHb
BukonaHHs caMOCTIHHOT TUCBMOBOT pOOOTH 20
MK Bukonanus qsox MKP 20
Cyma 100

Jlpyruii pik Hap4aHHs
Bun poboru Kinekicts OaiiB
Monyne 3 |OmnpalftoBaHHs TeM, BAKOHAHHS IIOTOYHUX 3aBJIaHb

60 OauiB
Moayns 4 |OnpaifoBaHHs TeM, BAKOHAHHS TOTOYHHX 3aB/IaHb
BukonaHHs caMOCTIHHOT TUCBMOBOT pOOOTH 20
MK Bukonanus qsox MKP 20
Cyma 100

IHCprMeHTI/I, OﬁﬂaHHaHHﬂ Ta nmporpamMHe 3a6e3neqemm, BUKOPUCTAHHSA AKUX rlepe)lﬁaqae
HaB4YaJIbHaA IlI/ICIII/Il'l.]IiHa

Ha mpakTWyHHX 3aHATTAX HPUCTYKUTHCS 0i0mioTedHnx (OHI YHIBEPCUTETY Ta €IEKTPOHHI

pero3uTapii CBITY, a TaKOXX PI3HOPIAHI JIHTBICTHYHI (aKTaxi JUIS MPOBEJCHHS EKCIEPUMEHTIB
(TekcToBi, hoTO- Ta BiIEO3pa3KH), MyIbTUMEIIIHI 3ac00M (KOMIT IOTEpHI Mpe3eHTaIlii).
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TOJIATOK 1
SPEAKING

OVERALL ORAL PRODUCTION

C2

Can produce clear, smoothly flowing well-structured speech with an effective logical structure
which helps the recipient to notice and remember significant points.

C1

Can give clear, detailed descriptions and presentations on complex subjects, integrating sub-
themes, developing particular points and rounding off with an appropriate conclusion.

B2

Can give clear, systematically developed descriptions and presentations, with appropriate
highlighting of significant points, and relevant supporting detail.

Can give clear, detailed descriptions and presentations on a wide range of subjects related to
his/her field of interest, expanding and supporting ideas with subsidiary points and relevant
examples.

Bl

Can reasonably fluently sustain a straightforward description of one of a variety of subjects
within his/her field of interest, presenting it as a linear sequence of points.

A2

Can give a simple description or presentation of people, living or working conditions, daily
routines, likes/dislikes, etc. as a short series of simple phrases and sentences linked into a list.

Al

Can produce simple mainly isolated phrases about people and places.

SUSTAINED MONOLOGUE: Describing experience

C2

Can give clear, smoothly flowing, elaborate and often memorable descriptions.

C1

Can give clear, detailed descriptions of complex subjects.
Can give elaborate descriptions and narratives, integrating sub-themes, developing particular
points and rounding off with an appropriate conclusion.

B2

Can give clear, detailed descriptions on a wide range of subjects related to his/her field of
interest.

Bl

Can give straightforward descriptions on a variety of familiar subjects within his/her field of
interest.

Can reasonably fluently relate a straightforward narrative or description as a linear sequence of
points.

Can give detailed accounts of experiences, describing feelings and reactions.

Can relate details of unpredictable occurrences, e.g. an accident.

Can relate the plot of a book or film and describe his/her reactions.

Can describe dreams, hopes and ambitions.

Can describe events, real or imagined.

Can narrate a story.

A2

Can tell a story or describe something in a simple list of points. Can describe everyday aspects
of his/her environment e.g. people, places, a job or study experience.

Can give short, basic descriptions of events and activities.

Can describe plans and arrangements, habits and routines, past activities and personal
experiences.

Can use simple descriptive language to make brief statements about and compare objects and
pOSsessions.

Can explain what he/she likes or dislikes about something.

Can describe his/her family, living conditions, educational background, present or most recent
job.
Can describe people, places and possessions in simple terms.

Al

Can describe him/herself, what he/she does and where he/she lives.

| SUSTAINED MONOLOGUE: Putting a case (e.g. in a debate)
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C2

No descriptor available

C1 No descriptor available
Can develop an argument systematically with appropriate highlighting of significant points,
and relevant supporting detail.
Can develop a clear argument, expanding and supporting his/her points of view at some length
B2 | with subsidiary points and relevant examples.
Can construct a chain of reasoned argument:
Can explain a viewpoint on a topical issue giving the advantages and disadvantages of various
options.
B1 Can develop an argument well enough to be followed without difficulty most of the time.
Can briefly give reasons and explanations for opinions, plans and actions.
A2 No descriptor available
Al No descriptor available
PUBLIC ANNOUNCEMENTS
C2 No descriptor available
c1 Can deliver announcements fluently, almost effortlessly, using stress and intonation to convey
finer shades of meaning precisely.
B2 Can deliver announcements on most general topics with a degree of clarity, fluency and
spontaneity which causes no strain or inconvenience to the listener.
Can deliver short, rehearsed announcements on a topic pertinent to everyday occurrences in
B1 | his/her field which, despite possibly very foreign stress and intonation, are nevertheless clearly
intelligible.
A2 Can ple_liver very short, rehearsed announcements of predictable, learnt content which are
intelligible to listeners who are prepared to concentrate.
Al | No descriptor available
ADDRESSING AUDIENCES
Can present a complex topic confidently and articulately to an audience unfamiliar with it,
C2 | structuring and adapting the talk flexibly to meet the audience’s needs.
Can handle difficult and even hostile questioning.
Can give a clear, well-structured presentation of a complex subject, expanding and supporting
C1 | points of view at some length with subsidiary points, reasons and relevant examples.
Can handle interjections well, responding spontaneously and almost effortlessly.
Can give a clear, systematically developed presentation, with highlighting of significant
points, and relevant supporting detail.
Can depart spontaneously from a prepared text and follow up interesting points raised by
B2 members of the audience, often showing remarkable fluency and ease of expression.
Can give a clear, prepared presentation, giving reasons in support of or against a particular
point of view and giving the advantages and disadvantages of various options.
Can take a series of follow up questions with a degree of fluency and spontaneity which poses
no strain for either him/herself or the audience.
Can give a prepared straightforward presentation on a familiar topic within his/her field which
B1 is clear enough to be followed without difficulty most of the time, and in which the main
points are explained with reasonable precision.
Can take follow up questions, but may have to ask for repetition if the speech was rapid.
Can give a short, rehearsed presentation on a topic pertinent to his/her everyday life, briefly
A2 | give reasons and explanations for opinions, plans and actions.

Can cope with a limited number of straightforward follow up questions.
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Can give a short, rehearsed, basic presentation on a familiar subject.
Can answer straightforward follow up questions if he/she can ask for repetition and if some
help with the formulation of his/her reply is possible.

Al | Canread a very short, rehearsed statement — e.g. to introduce a speaker, propose a toast.
WRITING
OVERALL WRITTEN PRODUCTION

C2 Can write clear, smoothly flowing, complex texts in an appropriate and effective style and a
logical structure which helps the reader to find significant points.

Can write clear, well-structured texts of complex subjects, underlining the relevant salient

C1 | issues, expanding and supporting points of view at some length with subsidiary points, reasons
and relevant examples, and rounding off with an appropriate conclusion.

B2 Can write clear, detailed texts on a variety of subjects related to his/her field of interest,
synthesising and evaluating information and arguments from a number of sources.

B1 Can write straightforward connected texts on a range of familia_lr subjects within his field of
interest, by linking a series of shorter discrete elements into a linear sequence.

A2 Can write a series of simple phrases and sentences linked with simple connectors like ‘and’,
‘but” and “because’.

Al | Can write simple isolated phrases and sentences.

CREATIVE WRITING

C2 Can write clear, smoothly flowing, and fully engrossing stories and descriptions of experience
in a style appropriate to the genre adopted.

c1 Can write clear, detailed, well-structured and developed descriptions and imaginative texts in
an assured, personal, natural style appropriate to the reader in mind.

Can write clear, detailed descriptions of real or imaginary events and experiences, marking the
relationship between ideas in clear connected text, and following established conventions of

B2 | the genre concerned.

Can write clear, detailed descriptions on a variety of subjects related to his/her field of interest.
Can write a review of a film, book or play.

Can write straightforward, detailed descriptions on a range of familiar subjects within his/her
field of interest.

B1 | Can write accounts of experiences, describing feelings and reactions in simple connected text.
Can write a description of an event, a recent trip — real or imagined.

Can narrate a story.

Can write about everyday aspects of his/her environment, e.g. people, places, a job or study
experience in linked sentences.

Can write very short, basic descriptions of events, past activities and personal experiences.

A2 - - - - - —
Can write a series of simple phrases and sentences about their family, living conditions,
educational background, present or most recent job.

Can write short, simple imaginary biographies and simple poems about people.

Al Can write simple phrases and sentences about themselves and imaginary people, where they

live and what they do.

REPORTS AND ESSAYS

Can produce clear, smoothly flowing, complex reports, articles or essays which present a case,
co | O give critical appreciation of proposals or literary works.

Can provide an appropriate and effective logical structure which helps the reader to find

significant points.

C1 | Can write clear, well-structured expositions of complex subjects, underlining the relevant
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salient issues.
Can expand and support points of view at some length with subsidiary points, reasons and
relevant examples.

Can write an essay or report which develops an argument systematically with appropriate
highlighting of significant points and relevant supporting detail.
Can evaluate different ideas or solutions to a problem.

B2 | Can write an essay or report which develops an argument, giving reasons in support of or
against a particular point of view and explaining the advantages and disadvantages of various
options.

Can synthesise information and arguments from a number of sources.
Can write short, simple essays on topics of interest.
Can summarise, report and give his/her opinion about accumulated factual information on

B1 | familiar routine and non-routine matters within his/her field with some confidence.

Can write very brief reports to a standard conventionalised format, which pass on routine
factual information and state reasons for actions.

A2 No descriptor available

Al No descriptor available

LISTENING
OVERALL LISTENING COMPREHENSION

C2 Has no difficulty in understanding any kind of spoken language, whether live or broadcast,
delivered at fast native speed.

Can understand enough to follow extended speech on abstract and complex topics beyond
his/her own field, though he/she may need to confirm occasional details, especially if the
accent is unfamiliar.

C1 | Can recognise a wide range of idiomatic expressions and colloquialisms, appreciating register
shifts.

Can follow extended speech even when it is not clearly structured and when relationships are
only implied and not signalled explicitly.

Can understand standard spoken language, live or broadcast, on both familiar and unfamiliar
topics normally encountered in personal, social, academic or vocational life. Only extreme
background noise, inadequate discourse structure and/or idiomatic usage influences the ability
to understand.

B2 | Can understand the main ideas of propositionally and linguistically complex speech on both
concrete and abstract topics delivered in a standard dialect, including technical discussions in
his/her field of specialisation.

Can follow extended speech and complex lines of argument provided the topic is reasonably
familiar, and the direction of the talk is sign-posted by explicit markers.

Can understand straightforward factual information about common everyday or job related
topics, identifying both general messages and specific details, provided speech is clearly

B1 | articulated in a generally familiar accent.

Can understand the main points of clear standard speech on familiar matters regularly
encountered in work, school, leisure etc., including short narratives.

Can understand enough to be able to meet needs of a concrete type provided speech is clearly
and slowly articulated.

A2 | Can understand phrases and expressions related to areas of most immediate priority (e.g. very
basic personal and family information, shopping, local geography, employment) provided
speech is clearly and slowly articulated.

Al Can follow speech which is very slow and carefully articulated, with long pauses for him/her

to assimilate meaning.
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UNDERSTANDING CONVERSATION BETWEEN NATIVE SPEAKERS

C2 AsC1

c1 Can easily follow complex intergc_tions petween third parties in group discussion and debate,
even on abstract, complex unfamiliar topics.

Can keep up with an animated conversation between native speakers.

B2 Can with some effort catch much of what is said around him/her, but may find it difficult to
participate effectively in discussion with several native speakers who do not modify their
language in any way.

B1 Can generall_y foIIow_ the main po_ints of extended discussion around him/her, provided speech
is clearly articulated in standard dialect.

A2 Can generally identify the topic of discussion around him/her, when it is conducted slowly and
clearly.

Al No descriptor available
LISTENING AS A MEMBER OF A LIVE AUDIENCE

C2 Can follow specialised lectures and presentations employing a high degree of colloguialism,
regional usage or unfamiliar terminology.

C1 | Can follow most lectures, discussions and debates with relative ease.

B2 Can follow the essentials of lectures, talks and reports and other forms of
academic/professional presentation which are propositionally and linguistically complex.

Can follow a lecture or talk within his/her own field, provided the subject matter is familiar

B1 and the presentation straightforward and clearly structured.

Can follow in outline straightforward short talks on familiar topics provided these are
delivered in clearly articulated standard speech.

A2 No descriptor available

Al No descriptor available
LISTENING TO ANNOUNCEMENTS AND INSTRUCTIONS

C2 AsC1
Can extract specific information from poor quality, audibly distorted public announcements,

c1 | &9 in a station, sports stadium etc.

Can understand complex technical information, such as operating instructions, specifications
for familiar products and services.

B2 Can understand announcements and messages on concrete and abstract topics spoken in
standard dialect at normal speed.

Can understand simple technical information, such as operating instructions for everyday

B1 | equipment.

Can follow detailed directions.
Can catch the main point in short, clear, simple messages and announcements.

A2 | Can understand simple directions relating to how to get from X to Y, by foot or public
transport.

Al Can understand instructions addressed carefully and slowly to him/her and follow short,
simple directions.

LISTENING TO AUDIO MEDIA AND RECORDINGS

C2 AsC1
Can understand a wide range of recorded and broadcast audio material, including some non-

C1 | standard usage, and identify finer points of detail including implicit attitudes and relationships

between speakers.
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Can understand recordings in standard dialect likely to be encountered in social, professional
or academic life and identify speaker viewpoints and attitudes as well as the information

B2 | content.
Can understand most radio documentaries and most other recorded or broadcast audio material
delivered in standard dialect and can identify the speaker’s mood, tone etc.
Can understand the information content of the majority of recorded or broadcast audio material
B1 on topics of personal interest delivered in clear standard speech.
Can understand the main points of radio news bulletins and simpler recorded material about
familiar subjects delivered relatively slowly and clearly.
A2 Can understand and extract the essential information from short, recorded passages dealing
with predictable everyday matters which are delivered slowly and clearly.
Al No descriptor available
READING
OVERALL READING COMPREHENSION
Can understand and interpret critically virtually all forms of the written language including
C2 abstract, structurally complex, or highly colloquial literary and non-literary writings.
Can understand a wide range of long and complex texts, appreciating subtle distinctions of
style and implicit as well as explicit meaning.
c1 Can ungle(stand in_detail lengthy, complex_ texts, whet_her or not they relate to his/her own area
of speciality, provided he/she can reread difficult sections.
Can read with a large degree of independence, adapting style and speed of reading to different
B2 | texts and purposes, and using appropriate reference sources selectively. Has a broad active
reading vocabulary, but may experience some difficulty with low frequency idioms.
B1 Can read straightforward factual texts on subjects related to his/her field and interest with a
satisfactory level of comprehension.
Can understand short, simple texts on familiar matters of a concrete type which consist of high
AD frequency everyday or job-related language.
Can understand short, simple texts containing the highest frequency vocabulary, including a
proportion of shared international vocabulary items.
Al Can understand very short, simple texts a single phrase at a time, picking up familiar names,
words and basic phrases and rereading as required.
READING CORRESPONDENCE
C2 AsC1
C1 | Canunderstand any correspondence given the occasional use of a dictionary.
B2 Can r_ead correspondence relating to his/her field of interest and readily grasp the essential
meaning.
B1 Can understand the description of events, feelings and wishes in personal letters well enough
to correspond regularly with a pen friend.
Can understand basic types of standard routine letters and faxes (enquiries, orders, letters of
A2 | confirmation etc.) on familiar topics.
Can understand short simple personal letters.
Al | Can understand short, simple messages on postcards.
READING FOR ORIENTATION
C2 As B2
C1l As B2
B2 | Can scan quickly through long and complex texts, locating relevant details.
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Can quickly identify the content and relevance of news items, articles and reports on a wide
range of professional topics, deciding whether closer study is worthwhile.

Bl

Can scan longer texts in order to locate desired information, and gather information from
different parts of a text, or from different texts in order to fulfil a specific task.

Can find and understand relevant information in everyday material, such as letters, brochures
and short official documents.

A2

Can find specific, predictable information in simple everyday material such as advertisements,
prospectuses, menus, reference lists and timetables.

Can locate specific information in lists and isolate the information required (e.g. use the
“Yellow Pages’ to find a service or tradesman).

Can understand everyday signs and notices: in public places, such as streets, restaurants,
railway stations; in workplaces, such as directions, instructions, hazard warnings.

Al

Can recognise familiar names, words and very basic phrases on simple notices in the most
common everyday situations.

READING FOR INFORMATION AND ARGUMENT

C2

AsC1l

C1

Can understand in detail a wide range of lengthy, complex texts likely to be encountered in
social, professional or academic life, identifying finer points of detail including attitudes and
implied as well as stated opinions.

B2

Can obtain information, ideas and opinions from highly specialised sources within his/her
field.

Can understand specialised articles outside his/her field, provided he/she can use a dictionary
occasionally to confirm his/her interpretation of terminology.

Can understand articles and reports concerned with contemporary problems in which the
writers adopt particular stances or viewpoints.

Bl

Can identify the main conclusions in clearly signalled argumentative texts.
Can recognise the line of argument in the treatment of the issue presented, though not
necessarily in detail.

Can recognise significant points in straightforward newspaper articles on familiar subjects.

A2

Can identify specific information in simpler written material he/she encounters such as letters,
brochures and short newspaper articles describing events.

Al

Can get an idea of the content of simpler informational material and short simple descriptions,
especially if there is visual support.

READING INSTRUCTIONS

C2

As C1

C1

Can understand in detail lengthy, complex instructions on a new machine or procedure,
whether or not the instructions relate to his/her own area of speciality, provided he/she can
reread difficult sections.

B2

Can understand lengthy, complex instructions in his field, including details on conditions and
warnings, provided he/she can reread difficult sections.

Bl

Can understand clearly written, straightforward instructions for a piece of equipment.

A2

Can understand regulations, for example safety, when expressed in simple language.

Can understand simple instructions on equipment encountered in everyday life — such as a
public telephone.

Al

Can follow short, simple written directions (e.g. to go from X to Y).

INTERACTION

| OVERALL SPOKEN INTERACTION
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C2

Has a good command of idiomatic expressions and colloquialisms with awareness of
connotative levels of meaning. Can convey finer shades of meaning precisely by using, with
reasonable accuracy, a wide range of modification devices. Can backtrack and restructure
around a difficulty so smoothly the interlocutor is hardly aware of it.

C1

Can express him/herself fluently and spontaneously, almost effortlessly. Has a good command
of a broad lexical repertoire allowing gaps to be readily overcome with circumlocutions. There
is little obvious searching for expressions or avoidance strategies; only a conceptually difficult
subject can hinder a natural, smooth flow of language.

B2

Can use the language fluently, accurately and effectively on a wide range of general,
academic, vocational or leisure topics, marking clearly the relationships between ideas. Can
communicate spontaneously with good grammatical control without much sign of having to
restrict what he/she wants to say, adopting a level of formality appropriate to the
circumstances.

Can interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular interaction, and
sustained relationships with native speakers quite possible without imposing strain on either
party. Can highlight the personal significance of events and experiences, account for and
sustain views clearly by providing relevant explanations and arguments.

Bl

Can communicate with some confidence on familiar routine and non-routine matters related to
his/her interests and professional field. Can exchange, check and confirm information, deal
with less routine situations and explain why something is a problem. Can express thoughts on
more abstract, cultural topics such as films, books, music etc.

Can exploit a wide range of simple language to deal with most situations likely to arise whilst
travelling. Can enter unprepared into conversation on familiar topics, express personal
opinions and exchange information on topics that are familiar, of personal interest or pertinent
to everyday life (e.g. family, hobbies, work, travel and current events).

A2

Can interact with reasonable ease in structured situations and short conversations, provided the
other person helps if necessary. Can manage simple, routine exchanges without undue effort;
can ask and answer questions and exchange ideas and information on familiar topics in
predictable everyday situations.

Can communicate in simple and routine tasks requiring a simple and direct exchange of
information on familiar and routine matters to do with work and free time. Can handle very
short social exchanges but is rarely able to understand enough to keep conversation going of
his/her own accord.

Al

Can interact in a simple way but communication is totally dependent on repetition at a slower
rate of speech, rephrasing and repair. Can ask and answer simple questions, initiate and
respond to simple statements in areas of immediate need or on very familiar topics.

UNDERSTANDING A NATIVE SPEAKER INTERLOCUTOR

C2

Can understand any native speaker interlocutor, even on abstract and complex topics of a
specialist nature beyond his/her own field, given an opportunity to adjust to a non-standard
accent or dialect.

C1

Can understand in detail speech on abstract and complex topics of a specialist nature beyond
his/her own field, though he/she may need to confirm occasional details, especially if the
accent is unfamiliar.

B2

Can understand in detail what is said to him/her in the standard spoken language even in a
noisy environment.

Bl

Can follow clearly articulated speech directed at him/her in everyday conversation, though will
sometimes have to ask for repetition of particular words and phrases.

A2

Can understand enough to manage simple, routine exchanges without undue effort.
Can generally understand clear, standard speech on familiar matters directed at him/her,
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provided he/she can ask for repetition or reformulation from time to time.

Can understand what is said clearly, slowly and directly to him/her in simple everyday
conversation; can be made to understand, if the speaker can take the trouble.

Can understand everyday expressions aimed at the satisfaction of simple needs of a concrete
type, delivered directly to him/her in clear, slow and repeated speech by a sympathetic

Al | speaker.

Can understand questions and instructions addressed carefully and slowly to him/her and
follow short, simple directions.

CONVERSATION
CONVERSATION

C2 Can converse comfc_)rtably and appropriately, unhampered by any linguistic limitations in
conducting a full social and personal life.

c1 Can use language flexibly and effectively for social purposes, including emotional, allusive
and joking usage.

Can engage in extended conversation on most general topics in a clearly participatory fashion,
even in a noisy environment.

B2 Can sustain relationships with native speakers without unintentionally amusing or irritating
them or requiring them to behave other than they would with a native speaker.

Can convey degrees of emotion and highlight the personal significance of events and
experiences.

Can enter unprepared into conversations on familiar topics.

Can follow clearly articulated speech directed at him/her in everyday conversation, though will
sometimes have to ask for repetition of particular words and phrases.

B1 | Can maintain a conversation or discussion but may sometimes be difficult to follow when
trying to say exactly what he/she would like to.

Can express and respond to feelings such as surprise, happiness, sadness, interest and
indifference.

Can establish social contact: greetings and farewells; introductions; giving thanks.

Can generally understand clear, standard speech on familiar matters directed at him/her,
provided he/she can ask for repetition or reformulation from time to time.

Can participate in short conversations in routine contexts on topics of interest.

Can express how he/she feels in simple terms, and express thanks.

A2 | Can handle very short social exchanges but is rarely able to understand enough to keep
conversation going of his/her own accord, though he/she can be made to understand if the
speaker will take the trouble.

Can use simple everyday polite forms of greeting and address.

Can make and respond to invitations, suggestions and apologies.

Can say what he/she likes and dislikes.

Can make an introduction and use basic greeting and leave-taking expressions.
Can ask how people are and react to news.

Al | Can understand everyday expressions aimed at the satisfaction of simple needs of a concrete
type, delivered directly to him/her in clear, slow and repeated speech by a sympathetic
speaker.

INFORMAL DISCUSSION (WITH FRIENDS)

C2 AsC1

c1 Can easily follow and contribute to complex interactions between third parties in group
discussion even on abstract, complex unfamiliar topics.

B2 | Can keep up with an animated discussion between native speakers.
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Can express his/her ideas and opinions with precision, and present and respond to complex
lines of argument convincingly.

Can take an active part in informal discussion in familiar contexts, commenting, putting point
of view clearly, evaluating alternative proposals and making and responding to hypotheses.
Can with some effort catch much of what is said around him/her in discussion, but may find it
difficult to participate effectively in discussion with several native speakers who do not modify
their language in any way.

Can account for and sustain his/her opinions in discussion by providing relevant explanations,
arguments and comments.

Can follow much of what is said around him/her on general topics provided interlocutors avoid
very idiomatic usage and articulate clearly.

Can express his/her thoughts about abstract or cultural topics such as music, films. Can explain
why something is a problem.

Can give brief comments on the views of others.

Can compare and contrast alternatives, discussing what to do, where to go, who or which to
choose, etc.

Bl Can generally follow the main points in an informal discussion with friends provided speech is
clearly articulated in standard dialect.
Can give or seek personal views and opinions in discussing topics of interest.
Can make his/her opinions and reactions understood as regards solutions to problems or
practical
questions of where to go, what to do, how to organise an event (e.g. an outing).
Can express belief, opinion, agreement and disagreement politely.
Can generally identify the topic of discussion around him/her when it is conducted slowly and
clearly.
Can discuss what to do in the evening, at the weekend.

A2 Can make and respond to suggestions.
Can agree and disagree with others.
Can discuss everyday practical issues in a simple way when addressed clearly, slowly and
directly.
Can discuss what to do, where to go and make arrangements to meet.

Al No descriptors available
FORMAL DISCUSSION AND MEETINGS

C2 Can hold his/her own in formal discussion of complex issues, putting an articulate and
persuasive argument, at no disadvantage to native speakers.
Can easily keep up with the debate, even on abstract, complex unfamiliar topics.

C1 | Can argue a formal position convincingly, responding to questions and comments and
answering complex lines of counter argument fluently, spontaneously and appropriately.
Can keep up with an animated discussion, identifying accurately arguments supporting and
opposing points of view.
Can express his/her ideas and opinions with precision, present and respond to complex lines of
argument convincingly.

B2 | Can participate actively in routine and non-routine formal discussion.
Can follow the discussion on matters related to his/her field, understand in detail the points
given prominence by the speaker.
Can contribute, account for and sustain his/her opinion, evaluate alternative proposals and
make and respond to hypotheses.

B1 Can follow much of what is said that is related to his/her field, provided interlocutors avoid

very idiomatic usage and articulate clearly.
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Can put over a point of view clearly, but has difficulty engaging in debate.

Can take part in routine formal discussion of familiar subjects which is conducted in clearly
articulated speech in the standard dialect and which involves the exchange of factual
information, receiving instructions or the discussion of solutions to practical problems.

A2

Can generally follow changes of topic in formal discussion related to his/her field which is
conducted slowly and clearly.

Can exchange relevant information and give his/her opinion on practical problems when asked
directly, provided he/she receives some help with formulation and can ask for repetition of key
points if necessary.

Can say what he/she thinks about things when addressed directly in a formal meeting,
provided he/she can ask for repetition of key points if necessary.

Al

No descriptor available

GOAL-ORIENTED CO-OPERATION
(e.g. Repairing a car, discussing a document, organising an event)

C2

As B2

Cl

As B2

B2

Can understand detailed instructions reliably.

Can help along the progress of the work by inviting others to join in, say what they think, etc.
Can outline an issue or a problem clearly, speculating about causes or consequences, and
weighing advantages and disadvantages of different approaches.

Bl

Can follow what is said, though he/she may occasionally have to ask for repetition or
clarification if the other people’s talk is rapid or extended.

Can explain why something is a problem, discuss what to do next, compare and contrast
alternatives.

Can give brief comments on the views of others.

Can generally follow what is said and, when necessary, can repeat back part of what someone
has said to confirm mutual understanding.

Can make his/her opinions and reactions understood as regards possible solutions or the
question of what to do next, giving brief reasons and explanations.

Can invite others to give their views on how to proceed.

A2

Can understand enough to manage simple, routine tasks without undue effort, asking very
simply for repetition when he/she does not understand.

Can discuss what to do next, making and responding to suggestions, asking for and giving
directions.

Can indicate when he/she is following and can be made to understand what is necessary, if the
speaker takes the trouble.

Can communicate in simple and routine tasks using simple phrases to ask for and provide
things, to get simple information and to discuss what to do next.

Al

Can understand questions and instructions addressed carefully and slowly to him/her and
follow short, simple directions.
Can ask people for things, and give people things.

TURN-TAKING

TAKING THE FLOOR (TURNTAKING)

C2

As C1l

C1

Can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface
his/her remarks appropriately in order to get the floor, or to gain time and keep the floor whilst
thinking.

B2

Can intervene appropriately in discussion, exploiting appropriate language to do so.

30




Can initiate, maintain and end discourse appropriately with effective turntaking.

Can initiate discourse, take his/her turn when appropriate and end conversation when he/she
needs to, though he/she may not always do this elegantly.

Can use stock phrases (e.g. ‘“That’s a difficult question to answer’) to gain time and keep the
turn whilst

formulating what to say.

Can intervene in a discussion on a familiar topic, using a suitable phrase to get the floor.

B1 | Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation on topics that are familiar or
of personal interest.
Can use simple techniques to start, maintain, or end a short conversation.
A2 | Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation.
Can ask for attention.
Al No descriptor available
CO-OPERATING
C2 AsC1
C1 | Can relate own contribution skilfully to those of other speakers.
Can give feedback on and follow up statements and inferences and so help the development of
B2 the discussion._ _
Can help the discussion along on familiar ground, confirming comprehension, inviting others
In, etc.
Can exploit a basic repertoire of language and strategies to help keep a conversation or
discussion going.
B1 | Cansummarise the point reached in a discussion and so help focus the talk.
Can repeat back part of what someone has said to confirm mutual understanding and help keep
the development of ideas on course. Can invite others into the discussion.
A2 | Can indicate when he/she is following.
Al No descriptor available
ASKING FOR CLARIFICATION
C2 As B2
C1 As B2
B2 Can ask foIIow-_up qL_Jestions to_check tha}t he/she has understood what a speaker intended to
say, and get clarification of ambiguous points.
B1 | Canask someone to clarify or elaborate what they have just said.
Can ask very simply for repetition when he/she does not understand.
A2 | Can ask for clarification about key words or phrases not understood using stock phrases.
Can say he/she didn’t follow.
Al No descriptor available
NOTE-TAKING
NOTE-TAKING (LECTURES, SEMINARS, ETC.)
C2 Is aware of the implications and allusions of what is said and can make notes on them as well
as on the actual words used by the speaker.
Can take detailed notes during a lecture on topics in his/her field of interest, recording the
C1 | information so accurately and so close to the original that the notes could also be useful to
other people.
B2 Can understand a clearly structured lecture on a familiar subject, and can take notes on points

which strike him/her as important, even though he/she tends to concentrate on the words
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themselves and therefore to miss some information.

Bl

Can take notes during a lecture which are precise enough for his/her own use at a later date,
provided the topic is within his/her field of interest and the talk is clear and well-structured.

Can take notes as a list of key points during a straightforward lecture, provided the topic is
familiar, and the talk is both formulated in simple language and delivered in clearly articulated
standard speech.

A2

No descriptor available

Al

No descriptor available

PROCESSING TEXT

C2

Can summarise information from different sources, reconstructing arguments and accounts in
a coherent presentation of the overall result.

Cl

Can summarise long, demanding texts.

B2

Can summarise a wide range of factual and imaginative texts, commenting on and discussing
contrasting points of view and the main themes.

Can summarise extracts from news items, interviews or documentaries containing opinions,
argument and discussion.

Can summarise the plot and sequence of events in a film or play.

Bl

Can collate short pieces of information from several sources and summarise them for
somebody else.

Can paraphrase short written passages in a simple fashion, using the original text wording and
ordering.

A2

Can pick out and reproduce key words and phrases or short sentences from a short text within
the learner’s limited competence and experience.

Can copy out short texts in printed or clearly handwritten format.

Al

Can copy out single words and short texts presented in standard printed format.

SOCIOLINGUISTIC APPROPRIATENESS

SOCIOLINGUISTIC APPROPRIATENESS

C2

Has a good command of idiomatic expressions and collogquialisms with awareness of
connotative levels of meaning.

Appreciates fully the sociolinguistic and sociocultural implications of language used by native
speakers and can react accordingly.

Can mediate effectively between speakers of the target language and that of his/her community
of origin taking account of sociocultural and sociolinguistic differences.

C1

Can recognise a wide range of idiomatic expressions and colloquialisms, appreciating register
shifts; may, however, need to confirm occasional details, especially if the accent is unfamiliar.
Can follow films employing a considerable degree of slang and idiomatic usage.

Can use language flexibly and effectively for social purposes, including emotional, allusive
and joking usage.

B2

Can express him or herself confidently, clearly and politely in a formal or informal register,
appropriate to the situation and person(s) concerned.

Can with some effort keep up with and contribute to group discussions even when speech is
fast and colloquial.

Can sustain relationships with native speakers without unintentionally amusing or irritating
them or requiring them to behave other than they would with a native speaker.

Can express him or herself appropriately in situations and avoid crass errors of formulation.

Bl

Can perform and respond to a wide range of language functions, using their most common
exponents in a neutral register.
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Is aware of the salient politeness conventions and acts appropriately.

Is aware of, and looks out for signs of, the most significant differences between the customs,
usages, attitudes, values and beliefs prevalent in the community concerned and those of his or
her own.

A2

Can perform and respond to basic language functions, such as information exchange and
requests and express opinions and attitudes in a simple way.

Can socialise simply but effectively using the simplest common expressions and following
basic routines.

Can handle very short social exchanges, using everyday polite forms of greeting and address.
Can make and respond to invitations, suggestions, apologies, etc.

Al

Can establish basic social contact by using the simplest everyday polite forms of: greetings
and farewells; introductions; saying please, thank you, sorry, etc.

FLUENCY

FLEXIBILITY

C2

Shows great flexibility reformulating ideas in differing linguistic forms to give emphasis, to
differentiate according to the situation, interlocutor, etc. and to eliminate ambiguity.

Cl

As B2+

B2

Can adjust what he/she says and the means of expressing it to the situation and the recipient
and adopt a level of formality appropriate to the circumstances.

Can adjust to the changes of direction, style and emphasis normally found in conversation.
Can vary formulation of what he/she wants to say.

Bl

Can adapt his/her expression to deal with less routine, even difficult, situations.

Can exploit a wide range of simple language flexibly to express much of what he/she wants.

A2

Can adapt well rehearsed memorised simple phrases to particular circumstances through
limited lexical substitution.

Can expand learned phrases through simple recombinations of their elements.

Al

No descriptor available

TURNTAKING

C2

AsCl

C1

Can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface
his/her remarks appropriately in order to get the floor, or to gain time and keep the floor whilst
thinking.

B2

Can intervene appropriately in discussion, exploiting appropriate language to do so.

Can initiate, maintain and end discourse appropriately with effective turntaking.

Can initiate discourse, take his/her turn when appropriate and end conversation when he/she
needs to, though he/she may not always do this elegantly.

Can use stock phrases (e.g. ‘“That’s a difficult question to answer’) to gain time and keep the
turn whilst formulating what to say.

Bl

Can intervene in a discussion on a familiar topic, using a suitable phrase to get the floor.

Can initiate, maintain and close simple face-to-face conversation on topics that are familiar or
of personal interest.

A2

Can use simple techniques to start, maintain, or end a short conversation.
Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation.

Can ask for attention.

Al

No descriptor available

YCHE MOBJIEHHA
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3arajbHe ycHe MOBJIeHHSI (MOHOJIOTiYHE)

C2

Mose TpoayKyBaTH UiTKe, TUIABHE, 3B'I3HE YCHE MOBJICHHS 3 €(EKTHBHOKO JIOTIYHOIO
CTPYKTYpPOIO, sIKa JOTIOMArae ciyxadeBi MOMITHTH i 3amaM'aTaTy 3HAYYIIl TYHKTH.

C1

Moske naBaTé 4YiTKi, I€TajdbHI OMMCH Ta MPE3CHTAIlil CKIAJHUX MPEIMETIB, IHTETPyIOUn
MiZITEMH, PO3BUBAIOYM OKPEMi MMYHKTH Ta 3aBEPIIYIOYU BIAMOBIIHUM BUCHOBKOM.

B2

Moke maBaTH dYiTKi, CHCTEMaTHMYHO PO3TOPHYTI OMWUCH Ta TMpe3eHTalil 3 BiAMOBIIHUM
BUJIJICHHSIM TOJIOBHUX MOJIOKEHb Ta PEICBAHTHUMH JOTIOMDKHUMH JETAISMU.

Moke AaBaTH 4iTKi, JeTaldbHI OMUCH Ta TMpEe3eHTallii MIHMPOKOTO PsAy MPEAMETIB, SKi
CTOCYIOTBCSI WOTO/fl KOJIa IHTEpeciB, BUKIAJAIOYH Ta apTyMEHTYIOUM JTYMKH/TIOTJISAN 3
J0JJATKOBUMHU TTOJIO’KEHHSIMH Ta BIIMOBITHIMH MTPUKIIAIaMHU.

B1

Moske TOCHUTH BUTBHO JTaTH OCHOBHMIA OIKC OJJHOTO 3 0araTboX MpPEeAMETIB, 110 BXOATH JI0 KOJa
fioro/ii iHTepeciB, MPeACTaBISIOUN HOTO Yy JIIHIHHIN MOCITITOBHOCTI.

A2

Moske naTtv mpoCTHil onuc abo MPEe3eHTALI0 JIOAEH, KUTIOBUX YMOB YU POOOTH, PO3MOPSAKY
JHSI, CMaKiB Ta ymoJ00aHb 1 T.Jl. y BHTJISII KOPOTKOT cepii mpocTux (hpa3 Ta peueHb Ha 3pa3oK
CIIHCKY.

Al

Moske TpoayKyBaTH TPOCTi, 3AeO0LIBIIOro-i30Jb0BaHI (pazu Tpo Jromed Ta  MicIs
(mpo>xuBaHHs, IepeOyBaHHs, MICIIEBICTB).

MoHoJi0oriuyHe MOBJIEHHS: OIIHNC, p03l'[0Bi)1b

C2

Moske BUTHHO JaBaTH YiTKi, 3B'13H1, MIATOTOBIICH] OIKMCH, YaCTO TaKi, IO 3aaM'ssTOBYIOThCSI.

C1

Moske poOUTH HiTKi, IeTalbHI ONUCH CKJIaTHUX 00'€KTIB.
Moske poOuTH MPOAyMaHi OTIMCH Ta PO3MOBi/I, IHTETPYIOUX MIATEMH, PO3BUBAIOYH OKpEMi
TMI0JIOKEHHSI T 3aBEPIIYIOYH JIOTTYHUM BHCHOBKOM.

B2

Moske poOUTH YiTKi, AE€TalbHI OMHMCH MHUPOKOTO Kojia 00'€KTIB, MOB'SI3aHUX 13 CBOEIO CHeporo
iHTEpeciB.

B1

Moke AaBaTé MPOCTI OMUCH PIZHOMAHITHUX 3HAHOMHX O0O0'€KTiB, ONM3BKUX 1O CBOEI cdepu
iHTEepeciB. Moxe BITbHO Ta 3B'SI3HO PO3IMOBICTH YW ONMHUCATH IMIO-HEOYAb Yy BHUIJIAMI JIHIHHO-
CTPYKTYPHOTO BHCJIOBIIOBAHHS.

Moske eTaabHO PO3MOBICTH PO CBOi BPAXKEHHS, OIIMCYIOUH MTOYYTTS Ta BJaCHE CTABJICHHSI.
Moske po3moBiCTH AeTani HemepeadaueHuX MO Iii, HaTp., HEIMIACHOTO BUMAJIKY.

Moske po3Ka3aTi CIOKET KHIDKKH a00 (PiTbMYy Ta ONMHUCATH CBOE CTABJICHHS.

Moske onricaTu Mpii, Hajii Ta MparHeHHs.

Moske onrcarty moAii, peanbHi a00 ysSBHI.

Moske nepeka3aTH OIMOBiIaHHS.

A2

Moske po3MoBICTH iCTOPir0 a00 M0-HEOY/Ib ONMCATH Y BUTIISAI MPOCTOT OCTIIOBHOCTI IMTYHKTIB.
Moske onucaTi NOBCSAKICHHI aCIIEKTH CBOTO OTOUECHHS, HATIP., JIFOJICH, pOOOTY, HaBYaHHSL.
Moske poOUTH KOPOTKi, CTHCI ONIMCH TOii a00 BUIIB JTiSUTBHOCTI.

Moske onucyBaTu IUIaHH Ta YCTPOi (YIOPSAKYBaHHS, 3BUYAl Ta MOBCSKICHHE JKUTTS, MUHYITY
JSUTBHICTD Ta 0COOMCTI BPasKCHHS).

Moske BUKOPHCTOBYBATH MPOCTE OMUCOBE MOBIICHHS, OO CTHCIIO BUCIOBUTHUCH MPO MIOCH i
MOPIBHATH MPEIMETH Ta OCOOHCTI pedi.

Moske MOSICHUTH, 0 HoMYy/iil mogo6aeThCs, a 1o - Hi.

Moske ommcaty CBOIO CIM'IO, JKUTIIOBI YMOBH, OCBITY, TETEPINTHIO 200 TIOTIEpeIHIO POOOTY.
Moske onrcyBaT MPOCTUMH CIIOBAMH JIFOJIEH, MICIIEBICTh Ta MalHO.

Al

Moske onucatu cede, UMM 3alMa€EThCs, JIe KUBE.

MoHoJ10riuHe MOBJIEHHS: apryMeHTallis (Hanp. y AedaTax)
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C2

Hewmae geckpunropa

C1 Hewmae neckpunrtopa
Moske MOCIIOBHO PO3BUBATH ApPTYMEHTAIliI0, MiAKPECTIOYN HAJIEKHAM UYWHOM OCHOBHI
MIOJIOKEHHSI TaM, JIe 1€ MOTPiOHO, 3 BIAMOBIIHUMH JI0JTATKOBUMH JICTATISIMU.

B2 Moe pO3BHHYTH JOCHTH 00 €MHY UiTKYy apryMeHTallil0, BUKJIAJAIOYH 1 MiIATPUMYIOUU CBOT
TOYKH 30Dy, 3 AOJATKOBUMH apryMEHTaMH Ta BIIMOBIIHUMH MpHUKIagamMu. Moxe moOyayBaTH
JIAHIIIOKOK MipKyBaHb. MojKe TOSCHUTH TOYKY 30py Ha OCHOBHI MOJIOKEHHSI TEMHU, HABOSYN
pi3Hi aprymeHTa “3a” i “npotu’.

Moke po3BUBaTH apryMEHTAIlil0 TaKUM YHMHOM, IO HOro/ii po3yMmitoTh OUIbIIICTH Yacy Oe3

B1 |TpyAHOILIB.

Moske CTUCIIO BUKIIACTH MPUYMHU Ta TIOSCHEHHS IEBHUX JTyMOK, IJIaHIB, JISJIBHOCTI.

A2 Hemae neckpunropa

Al Hemae neckpunropa
ITy0aiuni BHCTYNIN

C2 Hemae neckpunropa

C1 |Mose BUCTYNaTu HIBUAKO, Maibke Oe3 yTpyIHEHb, 3aCTOCOBYIOYM HArojoc Ta iHTOHAIIIIO 3
METOI0 TOYHOI Iepesiadi OUTbII TOHKUX BIITIHKIB CMHUCITY.

B2 |Mose myOmiyHO BHUCIOBIIIOBATUCH Ha HAWOUTBIN 3arajbHi TEMU 3 TaKUM CTYIIEHEM TOYHOCTI,
IIBUIKOCTI TA CTIOHTAHHOCTI, 110 HE CIIPUYUHSE YTPYIHEHb a00 HE3pyUYHOCTEH CITyXadyeBi.

B1 |Mosxe poOUTH KOPOTKi, MiIrOTOBJIEHI BUCTYIM Ha TE€MY, IO BXOJHUTH JI0 IHTEpeciB ii/iioro
IIOJICHHOTO JKWTTS, SIKi, X04a W iHOAI 3 HENpPaBHJILHUM HAroJIOCOM Ta IHTOHAIIE0, MOKHA

A2 |Moxe pobutu yxe KOpPOTKi, MiJTOTOBJICHI BUCIOBIIIOBAaHHS, 3MICT SKUX Tepea0adeHu 1
BHUBUYCHHIA, 3pO3YMUIHIA IS CITyXadiB, sIKi TOTOB1 CKOHIIEHTPYBATHUCH.

Al Hewmae geckpunropa
3BepHeHHs 10 ayIUTOPIl
Moske MpecTaBUTH CKIaJHy TEMY BIIEBHEHO 1 3p03YMIJIO JUTS HE3HAHOMOT ayTuTOpii, THYYKO

C2 Oyayrouu i alanTyrouu MOBJICHHSI BIIIOBIZHO J0 MOTPed ayauTopii.

Mo3ke CIIpaBUTUCH 3 BAXXKUMH U 1HOJ11 BOPOKUMHU 3aITUTAHHSIMH.
Moske 3poOuTH HiTKY, T00pe CTPYKTYpOBaHY IIPE3EHTAIII0 CKJIATHOTO TPEIMETa, TIOCUTh
MOITMPEHO BUKJIAIAI0UH 1 TOSICHIOIOYH TIEBHI TOYKHU 30PY 3 T0JJATKOBUMH MOJIOKEHHIMH,

C1 |mpuYMHAMHU Ta BiATOBITHUMH MPHUKIATAMU.
Mosxe no0pe pearyBaty Ha 3BEpPTaHHS, BIJIIOBIIal0YN CIIOHTAHHO 1 Mai>ke HEBUMYIIICHE.
Moske 3poOUTH UITKY, IOCTITOBHO PO3BUHEHY MPE3EHTALIIIO 3 MiAKPECIIOBAHHSIM 3HAUYIIUX
MOMEHTIB Ta BiJIIOBITHUMH JIOJTATKOBUMU JICTAISIMHU.

B2 |Moke CIIOHTaHHO BUCJIOBIIIOBATUCH HA OCHOBI IIATOTOBJIEHOrO TEKCTY 1 PO3BUBATH IIKaBi

MIOJIOKEHHSI, BACYHYT] ClIyXayaMH ayJIUTOPii, 4aCTO IEMOHCTPYIOUH IMOMITHY HIBUKICTh Ta
JIETKICTh BUPAKECHHSI.
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B1

Moske JIOTIYHO BHCIIOBJIIOBATHCH Ha 3HAOMY TeMY B MeXax CBO€I cepu AisITbHOCTI, TOCUTh
3po3yMiJio Ta 0€3 yTpyaHEHb JJIs CIIyXadiB Ha MPOTA3i Maike YyChOTro MOBIICHHS, 1 B SKIii
OCHOBHI MTOJIO’KEHHSI MOSICHIOIOTHCS PO3CY/UTMBO 1 TOUHO.

Moske cripuiiMaTH 1 BIIIOBIIaTH Ha 3aUTaHHsL, POTe OyBa€e 3MYIIEHUH MOTIPOCUTH MMOBTOPUTH
3alUTaHHSA, SKIIO MOBJICHHS IIIBUIKE.

A2

Mo3ke CTUCIIO, 3 MATOTOBKOIO, BUCIOBIIOBATHCH HA TEMY, MOB'S3aHY 3 MOBCSIKACHHUM JKUTTSIM,
KOPOTKO BUKJIQJAI0UM IPHYMHU Ta MOSICHEHHS JI0 TIOTJISIIB, IUIAHIB Ta JTiii/BYMHKIB.
Moske BIOpaTHCh 3 00MEKEHOIO KUTBKICTIO IPOCTHX MOCIiIOBHUX 3aITUTAHb.

Moxxe 3poOuTH KOpPOTKE, MiATOTOBIICHE, €JIEMEHTapHE BUCIIOBIIIOBAaHHS Ha 3HalOMY TeMY.
Moske BiINOBIiZaTH Ha MPOCTI MOCTIZOBHI 3alUTaHHS 32 YMOBH, SKIIO BiH/BOHA MOXKE
MOTIPOCUTH MOBTOPUTH iX 1 SIKIIIO MOKJIMBA JJONIOMOTa TpH (hopMyTrOBaHHI HOTO/11 BIIOBIT1.

Al

Moske mpoYnuTaTH Ay>Ke KOPOTKE, MiArOTOBIECHE BUCIOBIIOBAHHS - HATIP., IPEJACTaBUTH
BHCTYIIaI0uO0Tr0, 3alIPOIIOHYBATH TOCT.

3arajibHe ycHe CHJIKYBaHHS (JiaJioriyne MOBJIEHHS)

C2

BinbHO 3acTOCOBYE iioMaTH4YHi BUpa3u Ta KOJOKBiali3MH, YCBIIOMIIIOIOUYM KOHOTATUBHI PiBHI
ix 3HaueHHs. MoKe MPaBUIILHO TepeaBaTH HAWTOHIII CMUCIIOBI BiITIHKH, BHKOPUCTOBYIOUH 31
CBIZIOMOIO TIPABWJIBHICTIO IMUPOKWH dianma3zoH MoaudikamifHUX cxeM. MoXe TOBEpHYTHUCH
HasaJ 1 BIPAaBHO, Maike HEMOMITHO JUIS CIIIBPO3MOBHHKA, IMEepeOyayBaTH BUCIOBIIIOBAHHS 3
METO0 YHUKHEHHSI TPYAHOIIIB.

C1

Moke BHCIOBIIOBATHCh BUIBHO 1 CHOHTaHHO; Maike Oe3 3ycuib. BiTbHO BHKOPHCTOBYE
IIMPOKHH JIEKCUYHHUHA perepTyap 3aJIe)KHO Bif MOTped y 3alOBHEHHI MPOTAJIMH 3a JOMOMOTOI0
iHakoMoBiIeHHsl. CroCTepiraloThCsi Jieib TOMITHI YTPyZAHEHHs TIpH TMOIIyKaxX 3aco0iB
BUpaXEHHS ab0 alNbTePHATUBHUX CTPATErii; JHIIE KOHIENTYyalbHO CKIAQAHUN TpEAMET
00roBOpPEHHSI MOKE MEPEIIKOAUTH MTPUPOTHOMY, TNITABHOMY MOBJIIEHHEBOMY TIOTOKY.

B2

Moe KOpPHCTYBaTUCh MOBOIO BUIBHO, NPaBMWIIBHO W €(QEKTHBHO, B IIMPOKOMY Mdiana3oHi
3arajlbHUX, aKaJAeMiYyHHX, MpoQeciiHuX TeM MPO JO3BULIS, YITKO MMO3HAYAIOUH 3B'I3KU MK
imesMu. Moxe CIIOHTaHHO CITUIKYBaTHCh, NOOpe KOHTPOJIOIOYM TPAaMAaTUYHHUN acmeKT, Oe3
KOJIHUX 03HAK HEOOXITHOCTI 0OMEXEHHS TOro, IO BiH/BOHA X0Ye CKa3aTH, MPUHMAIOUU CTUITh
MOBJICHHS 3aJI€)KHO BiJl 0OCTaBHH.

Moske CHiTKyBaTUCh HACTUIBKU BUIBHO 1 CIOHTAHHO, IO 1€ O3BOJISIE 3AIHCHIOBATH PETYIISIPHY
IHTEPAKIIIIO Ta MATPUMYBATH CTOCYHKHU 3 HOCIIMU MOBHU 0€3 KOJIHUX YTPYIHEHB/HE3PYIHOCTEH
IUTs1 KOSKHOT CTOpOHH. MOKe BUIUTUTH OCOOMCTE 3HAUEHHS IOl Ta BpaXKeHb, BUCIOBIIOIOYNCH
"3a" 1 9ITKO MiATPUMYIOYH TTE€BHI NOTJISIN, HABOISYM BiAMOBIIHI OSCHEHHS Ta apTyMEHTH.

B1

Moke MOCHUTh BUIBHO CITUIKYBAaTHCh HAa 3HAHOMI 3BHYAiHI Ta HE3BHYAMHI TeMH, TOB's3aHi i3
CBOIMH iHTepecamu Ta npodeciitHoro cheporo. Moxe 0OMIHIOBATUCH iH()OPMAIIi€I0, IEPEBIPSITH
1 MigTBEp/KYBAaTH ii, CHpPABIATHCA 3 HE3BUYAHHUMH CHUTYAllisIMH 1 TOSICHIOBaTH, B UYOMY
npobnema. Moke BUpakaTd TyMKH Ha OUIbII aOCTpakTHI, KyJbTypHI TEMH, Taki K (UIbMH,
KHUTH, My3UKa TOIIO.

Mo>ke BUKOPHUCTOBYBATH IIUPOKUHN JTiaria3oH MPOCTHX MOBJIEHHEBUX 3ac00iB, 1100 CIIPaBUTUCH
3 OUTBIIICTIO CHUTYalill ImiJx Yac MoAopoxki 4 mepeOyBaHHSA y KpaiHi, MOBa SIKOT BUBYAETHCS.
Moske 0e3 MIroTOBKH BCTYIATH y PO3MOBY Ha 3HAOMIi TeMH a00 TeMU OCOOHMCTUX iHTEPECiB,
9¥ TE€MH, TIOB'SI3aHI 3 MOBCAKJACHHUM KHUTTSIM (Hamp. ciMm's, x00i, podoTa, MOJAOPOK, OCTaHHI
HOBUHH).
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A2

Moke CHiTKyBaTHCh JOCHTH JIETKO y KOHCTPYKTHBHHX CHTYalliiX Ta KOPOTKHX Oecimax 3a
YMOBH, IO CITIBPO3MOBHHK JIOTIOMOXKE B pa3i HeoOXimHocTi. Morke 3AiCHIOBAaTH MPOCTI,
3BUYAMHI KOHTAKTH 0O€3 HAJMIPHUX 3yCHJIb; MOKE CTaBUTH 3alUTAaHHS 1 BIAMOBINATH Ha
3alUTaHHg, OOMIHIOBAaTUCh JyMKaMH Ta iHQopMmaliiero Ha OMu3bKi/3HalloMi TeMH Yy
nepeadadyBaHUX MOBCAKICHHUX CUTYaIisX.

Moke CHiTKyBaTuch, BUKOHYIOYHM TIPOCTI 3BHYAlHI 3aBJaHHSA, IO BUMAaralTh HPOCTOTO 1
npsiMOTO OOMiHY iH(opMaIlier0 Ha 3HAHOMI Ta 3BHYAIHI TEMH 1 CTOCYIOTHCSI pOOOTH i JTO3BLILIS.
Moke 3miiCHIOBaTH Iy)X€ KOPOTKI COIialibHI KOHTAKTH, MPOTE PIAKO 3JaTHUH pPO3yMITH
JIOCTaTHBO, MO0 MATPUMATH PO3MOBY 1 BUCTYNATH ii IHII[IaTOpPOM.

Al

Mose eJIeMEeHTapHO CIUIKYBaTHCh, MPOTE II€ TOBHICTIO 3aJeKHTh Bi MOBTOPEHb Ta
YIIOBUTBHEHb MOBJICHHS, TIepeOyI0BH 1 BUMpaBieHb. MoXe CTaBUTH 3alUTaHHS 1 BIAMOBIAATH
Ha HHX, IHIIIOBATH 1 BIIMOBiATH HA MPOCTI TBEPIUKEHHS IIOJ0 HaralbHUX MOTped abo myxke
3HAaOMMX TEM.

Po3yminHs HOCis MOBM Y PoJIi CIiBPO3MOBHHKA

C2

Moe po3ymiTH OyIb-SKOTO HOCIsI MOBH y pOJIi CITIBPO3MOBHHKA, HAaBiTh Y PO3MOBax Ha
a0CTpakTHI Ta CKJIaJHI TEMU 31 CHEMiaTbHOCTEH, 0 3HAXOATHCS 1032 HOro/ii KOMITETEHITIET0,
32 YMOBHU MOKJIMBOCTI 3BUKAHHS JI0 HEHOPMAaTUBHOI BUMOBH a00 JTiaJIeKTYy.

C1

Moske neTanpHO PO3yMITH MOBJICHHS Ha aOCTpakTHI Ta CKJIQJHI CHelialbHI TeMH mo3a Horo/il
KOMIIETEHI[I€10, X04Ya BIH/BOHAa MOKE€ BIIUyTH MOTpedy Yy MIATBEP/KEHHI OKPEMHX JeTaleH,
0COOJIMBO SKIIIO0 BUMOBA HE3BUYHA.

B2

Moske eTallbHO pO3yMITH, IO CKa3aHO HoMy/ili Ha HOPMATUBHOMY YCHOMY MOBJICHHI HaBITh B
YMOBax IIyMy.

B1

Mose po3yMiTH YIiTKO apryMEHTOBaHE MOBJICHHS, aJ[pecOBaHE iii/lioMy, Xxoda 1 OyJe 4ac Bif
qacy MPOCUTH MOBTOPHUTH OKPEMI ciioBa i (ppasu.

A2

Moe po3yMiTH NIOCTaTHBO, HIO0 3IMCHIOBATH IPOCTi, 3BMYAiHI KOHTAaKTH 0e3 HaJMIpHHUX
3ycuiib. MoXe B OCHOBHOMY PO3YMITH YiTKE, HOPMATHBHE YCHE MOBJICHHS Ha 3HAiloMi TeMH,
azpecoBaHe iii/iiomMy, 32 yMOBH, 110 BiH/BOHA Yac BiJ 4acy MOXe MOTPOCUTH TPO TMOBTOPEHHS
abo pedopmyiroBaHHS.

Moske po3yMiTH Te, IO YiTKO, MOBUIBHO 1 MPSAMO HOMY/ili TOBOPUTHCS y TIPOCTUX
MOBCSIKIEHHUX PO3MOBAX; MOXK€ OTPUMATH JJOTIOMOTY B PO3YMIHHI, SIKIIIO MOBEIlh TPO 11e
noTypOyeThCesl.

Al

Moepo3yMiTH TOBCSKAEHHI BHUpPa3H, CIPSIMOBaHI Ha 3aJ0BOJICHHS MPOCTHX MOTPeO
KOHKPETHOTO THITy, SIKIIO MOBJICHHS € MPSIMO 3BEPHEHHMM JI0 HBOTO/HEI, YiTKe, MOBLIbHE, a
MOBEIlb HACTPOEHUH JH00'13HO. Mojke pO3yMiITH 3alHMTaHHS Ta IHCTPYKLIi, chopMynboBaHi
PETEeNbHO 1 MOBUIBHO, PO3YMITH KOPOTKI, TPOCTI BKa3iBKH.

Beciga

C2

Moske BUIBHO Ha HAJIGKHOMY PiBHI OpaTtu ydacTh y Oecijii, He Malo4H >KOJHUX JIHTBICTHYHUX
00OMeXeHb Y IIOBHOIIHHOMY CYCIUTBHOMY Ta OCOOUCTOMY JKUTTI.

C1

Moske THYYKO i e()eKTHBHO KOPUCTYBATHCh MOBOIO JIJISl COLIANIbHUX IIiJIEH, Y TOMY YHCIT1
eMOLIIHIX, 00pa3HUX Ta KAPTIBIUBHX.

37




B2

Moke BreBHEHO OpaTw y4acTh y Oecigi Ha HaWOUIBII 3HAWOMI TEMH, HaBITh y HIYMHOMY
oToueHHI. MoXe MATPUMYBATH CTOCYHKH 3 HOCISIMM MOBH, HE BHKJIMKAIOYH B HUX IPOHIYHOT
MOCMIIIKK 1 HE ApaTylo4HW iX HEHaBMHCHE, HE 3MYIIYIOYM iX MOBOJUTHCH IHAKIIE, HDK Yy
CTOCYHKaX 3 HOCieEM MOBU. MoOke BHpaKaTH Pi3HI CTYMEH1 eMOIIIfHOTO CTaHy 1 MiIKPECTIOBaTH
0coOuCTICHE 3HAYSHHSI MO/Iil Ta BPa)KEHb.

B1

Moske 6e3 mAroTOBKH BCTyNaTH B Oeciiv Ha 3HAWOMI TEMH.

Moske po3yMITH 4iTKO COPMYITHLOBaHE MOBJICHHS, aJpeCOBaHe HOMY/ill y TOBCAKIEHHUX
pO3MOBax, Xo4a iHO/A1 Ma€ MOTpeOdy MOMPOCUTH PO TIOBTOPEHHS OKPEMUX CIIiB Ta (pas.

Moske mATpUMyBaTH pO3MOBY a00 JMCKYCIit0, TPOTE 1HOA1 Ma€ YTPYTHEHHS, KOJIM HAaMaraeTbes
TOYHO c(OPMYIIOBATHU Te, IO BiH/BOHA X0U€ CKa3aTH.

Moske BHpakaTH Taki MOYYTTs SK MOJHB, PAIiCTh, CyM, 3alliKaBJICHHS Ta OalTyXicTh, 1
BIAIIOBIiAATHA HA HUX.

A2

Moyke BCTaHOBUTH COIIIIBHUN KOHTAKT: BITaHHS 1 MPOINAHHS; 3HAHOMCTBO; BHCIIOBJICHHS
BJISYHOCTI. MoO’Ke pO3yMITH B OCHOBHOMY YITKE HOPMATHBHE MOBIJICHHS Ha 3HAWOMi TeMH,
azipecoBaHe HoMy/iif, 32 YMOBH, 110 BiH/BOHAa MO>K€ MOMPOCUTH Yac BiJ| 4acy MOBTOPUTH abo
nepedopMyITIOBaTH cKazaHe. Mo)ke OpaTH ydacTh Yy KOPOTKHX PO3MOBAX Y 3BUYHUX KOHTEKCTAX
Ha TeMH, 110 BXOAATH 10 cepH Horo/ii inTepecis.

Moske MpoCcTUMH 3aco0aMy BUPA3HTH, SIK ce0€ MOYyBa€, i BUCIOBUTH BISIYHICTb.

Moske 3aifiCHIOBATH Jy)K€ KOPOTKi COIIaNbHI KOHTAKTH, ajie PIIKO KOJH 3IaTHUU 3pO3yMITH
JIOCTaTHBO, ISl TOTO MO0 MiATpUMYBaTH OECily 3 BIACHOI iHILIaTUBH, MPOTE MOXKE OTPHUMATH
JOTIOMOTY, SIKIIIO MOBEIIb 3TrOJUTHCS OTYpOyBaTHUCH TIPO LIE.

Moske BKHUBATH MPOCTI MOBCAKACHHI ()OPMH BBIWIMBOCTI, PUBITAaHHS Ta 3BE€PHEHHS.

Moske poOHUTH 3ampoIeHHs, TPOTIO3HIii Ta BUOAYEHHS, 1 BIIMOBIIaTH HA HUX.

Moske ckazartu, 1o HoMy/Tif mo100a€ThCs Y HE TI0J00aEThCS.

Al

Moe BigpeKOMeHIyBaTH cebe, BUKOPHUCTOBYBATH €JIEMEHTapHiI 3aco0M NpPUBITAaHHI Ta
MiATpUMaHHS Oecimu.

Moske 3anuTaTH, SIK CIIpaBH, 1 BigpearyBaTH Ha HOBUHHU.

Moe po3yMiTH TOBCSKAECHHI BUCIIOBIIIOBAHHSA, CIPSMOBAHI Ha 3aJJOBOJICHHS €JIEeMEHTapHHUX
noTped KOHKPETHOTO THITY 32 YMOBH, IIIO JI0 HHOTO/HET 3BEPTAIOTHCS OE3MOCEPEHBO MPOCTOIO,
MOBUIFHOIO MOBOIO 1 MOXKYTh MMOBTOPHUTH, @ MOBEIIb HACTPOEHHI TIO-/IPY)KHBOMY.

Hedopmanabna 0eciga/nuckycis (3 Apy3siMu)

C2

Sk Cl1

C1

Mose JeTKo po3yMiTH 1 OpaTh y4acTh y CKJIAJHUX IHTEPAKI[ifX MDK IHITUMH JIFOJBMH, IO
BEIlyTh T'PYIOBY O€Cily/AMCKYCit0, HAaBiTh HAa a0CTPaKTHI, CKJIAIHI/KOMITJICKCHI He3HaOM1
TEMU.

B2

Moske miATpUMYBATH )KBaBy Oeciy 3 HOCIIMH MOBH.
Moske TOCHUTh TOYHO BHPAXKAaTH CBOI TyMKHU 1 MOTJISIN, HABOJUTH CBOI Ta MEPEKOHIINBO
pearyBaTu Ha CKJIaJIHi apryMeHTaIlil iHIIHX.

Mo>ke OpaTu akTUBHY y4acTh y He(opManbHiil Oecii 31 3HAHOMUM KOHTEKCTOM, KOMEHTYBAaTH,
YiTKO BHCJIOBJIOBAaTH CBOIO TOYKY 30Dy, OI[IHIOBATH aJbTEPHATHUBHI MPOTO3MIIii, BUCYBATH
rinoTe3u i pearyBaTH Ha HUX.

Moke 3 AeIKMMH 3yCHIUISIMU 3pO3YMITH OUIBIIICTD 13 TOTO, IO TOBOPUTHCS MPH HHOMY/HIH y
JMCKYCii, TPOTE MOXKE BBaKATH HAJITO CKJIAIHUM YCHIIIHO B3STH Y4acTh y Oecimi/IucKycii 3
HOCISIMU MOBH, SIKi a0COJIFOTHO HE 3MIHIOIOTH CBOTO MOBJICHHSI.

Moske BHCIOBIIOBATUCH 32" 1 3aXWINATH CBOi MOMVISIM B JUCKYCil, HABOJSYU BiAMOBIIHI
MOSICHEHHS, apr'yMEHTH 1 KOMEHTapi.
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B1

Moske po3yMiTH OLTBIITY YACTHHY 3 TOTO, IPO IO TOBOPSATH MPU HHOMY/HI Ha 3arajbHi TEMH 3a
YMOBH, IO CITIBPO3MOBHUKH YXWISIFOTbCS BiJl HAJMIPHOTO B)XKMBAaHHS iJIOMaTH3MIB 1 YiTKO
ApTUKYJIOIOTh.

Moske BHpakaTu CBOi TyMKH Ha aOCTpakTHi a00 KyJIbTypHI TEMH, TaKi K My3HUKa, (QiIbMH.
Moske TOSICHUTH, YOMY IOCh € TPOOIEMOTO.

Moske CTUCIIO KOMEHTYBATH IHIII TOYKH 30DYy.

Mo>ke TIOpIBHIOBATH # 3iCTaBISITH aJbTEPHATHBH, OOTOBOPIOIOYH, IO POOUTH, KYAHX IITH, KOTO
abo 1o obparu. i T.11.

Moske B OCHOBHOMY PO3YMITH T'OJIOBHI MOJIOKEHHS B HEPOPMAIbHINA JUCKYCIi 3 IPY3sSMH, SKIIO
MOBJIEHHS YiTKe i HOpMaTHBHE.

Mosxe chopMyroBaTH BIACHI MOTISAAN a00 TOYKH 30PY, OOTOBOPIOIOYN TEMH, IO CTOCYHOTHCS
Horo/ii iHTEpECiB.

Moske naTtu 3po3yMiTH CBOT AYMKH 1 CTaBJICHHS BITHOCHO pO3B'SI3aHHS MEBHHUX MpoOiieM abo
NPaKTUYHUX NMUTAaHb TUIY KyIW TIiTH, IO pOOWTH, SK OpraHi3yBaTH MO0 (HAIp. BHUXII Ha
npupoy). Moske BBIWIMBO BUPA3UTH MEPEKOHAHHS, MOTJISIN, 3TOTy YA HE3TOY.

A2

Moe B OCHOBHOMY BHU3HAYHTH TE€MY TUCKYCii, IO MPOXOIUTHh MPU HBOMY/HIH MOBUIBHO 1 3
YITKUM [ POPMYITIOBaHHSIM.

Moske 006roBopuTH, 110 Oyie poOUTH yBedepi, Ha YiKSH/II.

Moske poOUTH IPOTIO3UIIIT 1 BIMOBIIaTH HA HUX.

Moske morouTHCh a00 HE MOTOUTHCH 3 IHITUMH.

Moske 00roBoproBaTH MOBCAKICHHI MPAKTUYHI CIIPaBH Ha €IEMEHTAPHOMY PiBHI, SIKIIO JI0
HBOTO 3BEPTAIOTHCS YITKO, O€3M0CePETHBO 1 MTOBLIHHO.
Moske 00roBoproBaTH, o pOOUTH, Ky ITITH 1 JOMOBJISITUCS TIPO 3yCTPiY.

Al

Hewmae ngeckpunropa.

dopmanbHa AUCKYcis i 300pu

C2

Moske TpOBOJMTH CBOIO JTiHIIO Y hopMabHii (0¢iliiHii) TMCKYCIi Ha CKIIaIHI TEMH, HABOTIH
JIOTIYHi Ta IEPEKOHJIMBI ApI'YMEHTH, HE YCKIIAIHIOIOYH CIIUIKYBAaHHS JUIsl HOCIiB MOBH.

C1

Moske JIeTKO CIpaBUTHUCH 3 Ae0aTamMu, HaBITh Ha a0CTPaKTHI, KOMIUICKCHI, HE3HAHOMI TEMH.
Moske MepeKOHIMBO apryMEHTYBATH CBOIO TIO3HIIIO, BIIMOBIAI0YN HA 3alIUTAHHS Ta
koMeHTapi. [1IBuK0, CIIOHTAaHHO ¥ aJIEKBATHO pearye Ha CKIIQ/IHI JTiHIT apryMeHTaIllii.

B2

Moske BIOpaTUCh 3 TIOKBABJICHOIO JTUCKYCI€I0, TMPABWIIBHO BH3HAYAIOUM apryMeHTd "3a" i
"IpoTH" MEBHUX TOYOK 30pY.

Moske 4iTKO BHpakaTH CBOI i€l Ta TOTJISIH, MEPEKOHIUBO MPE3CHTYBAaTH W pearyBaTh Ha
CKJIaJIH1 JTiHIT apryMeHTaIlii.

Moske OpaTé akKTUBHY y4acTh y 3BUUYHIN Ta HE3BUUHIN (popManbHiil TUCKYCil.

Moke po3yMiTH AUCKycii Ha TeMH, TOB'si3aHi 3 Horo/ii cdeporo, AeTAIbHO PO3YMITH JTYMKH,
BUJIIJICHI MOBIIEM.

Moske BecTH Oeciiy, BUKIAJaTH CBOIO TyMKY i 3aXHINATH i, OI[IHIOBaTH aJbTepHATHUBHI
MIPOTIO3HIIii Ta BUCYBATH TIMOTE3M i pearyBaTu Ha TiOTE3H IHIINX.

B1

Moske po3yMiTH OUTBIIICTB 31 CKA3aHOTO, SKIIIO0 BOHO CTOCYETHCS HOTO chepH 1 CiBPO3ZMOBHUKHI
HE BXKUBAIOTh HAJIMIPHY KUTBKICTh 1[IOMaTH3MIB i 4iTKO ()OPMYITIOIOTh.

Moske TOYHO BUKJIACTH CBOIO TOUYKY 30Dy, MPOTE BiTUyBa€ TPYAHOIII], BUCTYIIAIOUH B 1ebaTax.
Moe OpaTu ydacThb y 3BHYAiHIN (opManbHIM AMCKYCii Ha 3HAHOMI TE€MH, MOBJECHHS SKOi
HOpMaTHBHE ¥ 4iTKO c(OPMYJIbOBAHE, SKIIO BiIOyBaeThcsi 0OMIH (DaKTHUHOIO iH(OpMAIi€rO,
JAI0ThCS HCTPYKIIiT 200 0OTOBOPIOETHCS PIllIEHHS MPAKTHYHUX MTPOOIIEM.

A2

Mo>ke B OCHOBHOMY PO3YMITH 3MiHHM TIpeaMeTa o0roBopeHHs y popMainbHiil AUCKyCii, 110
CTOCYEThCS HOTO/il chepr TisUTBHOCTI, SKIIO MOBJICHHS TIOBUTBHE ¥ UITKE.
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Mosxe 0OMIHIOBAaTHCH PEIEBAHTHOIO iH()OPMAIII€IO 1 BUCIOBIIOBATH CBOI MOTJISIN HA MPAKTUIHI
poOsIeMH, KOJIH 10 HbOTO/HET 3BepTar0ThCs MPSMO 1 SIKIIO BiH/BOHA OTPUMYE MEBHY JOMOMOTY
npu (GOPMYIIIOBaHHI 1 MOKE TOMPOCUTH TPO TOBTOPEHHS, B pa3i HEOOXIAHOCTI, KIIFOUYOBHX
MIOJIOKEHb.

Moske cka3zaT, IO BiH/BOHA JyMa€ MPo MEBHI pedi, KOJIH JI0 HbOTO/HEl 3BePTAIOTHCS MPSIMO Ha
odiriifHii 3ycTpivi, 32 yMOBH, 110 BiH/BOHA MOXe€ MOTIPOCUTH PO TIOBTOPEHHS, B pasi
HEOOXIJHOCTI, KITFOUOBUX ITOJO0KEHb.

Al

Hewmae neckpunropa.

HinecnpsimoBana cniBnpans
(Hamp., peMOHT aBTOMOOijIsl, 00rOBOPeHHS I0OKYMEHTA, OPraHi3auis mojii)

C2

kB2

C1

SAxB2

B2

Mo>ke MOBHICTIO pO3YMITH JIeTalbHi IHCTPYKILIi.

Moske noromararty y mpoiieci poOoTH, 3aIpOIIyIOYH HITUX TPUETHATHCH JI0 HEl, BUCTIOBUTH
CBOIO JIYMKY 1 T.1.

Moske YiTKO MiJKPECIUTH OCHOBHE TIOJIOKEHHS 200 Tpo0ieMy, 00rOBOPIOIOYH PUUYHHH 200
HACJTIIKH, 3BAKYIOUH ITEPEBAry Ta HEJIOIIKHA PI3HUX TIXO/IB.

B1

Moske po3yMiTH Te, III0 TOBOPUTHCS, X04a iHO BiuyBae nmoTpedy y MOBTOpeHHI abo
MOSICHEHH], SIKIIO 1HII JIFOJJ PO3MOBIISIOTH IIBUIKO YU 0araTtociiBHO.

MoJke MOSICHUTH, YOMY IIOCH € MPOOJIEMOI0, 0OTOBOPHTH, IO CIiJ] pOOUTH MOTIM, OPIBHATH 1
3iCTaBUTH BapiaHTH/aJIbTEPHATHBH.

Moske CTUCIIO KOMEHTYBATH TOYKH 30PY IHIINX YYaCHUKIB.

Moske B OCHOBHOMY PO3YMITH CKa3aHe i, B pa3i HEOOX1THOCTI, MOXKe MIOBTOPUTH 3HOBY YaCTHUHY
CKa3aHOTO HIIUMHU, 00 TOCATTH B3aEMOPO3YMIHHS.

Moske 1aTH 3p03yMITH CBOT MOTIISAN Ta CTABJICHHS 10 MOXKIIMBHUX pillieHb a00 MUTaHb 11010
HACTYITHUX [[ii, CTUCIIO MOSICHIOIOYU TPUYHHHU.

Moske 3alpOCUTH HIIKUX JIO BUCIOBJICHHS CBOIX TOYOK 30y I[OJIO IJIaHY M.

A2

Mo3ke 3p03yMiTH I0OCTaTHBO JJIsi BUKOHAHHS MPOCTHX, 3BUYAHUX 3aBJaHb 0e3 3aiiBUX 3yCHJIb,
Ty’Xe HEBUMYIIIEHE 3BEPTAIOYKCh 3 TPOXAaHHSIM IPO OBTOPEHHS HE3PO3YMIJIOTO.

Mo>ke 00roBOprOBaTH HACTYITHI Jlii, BHCYBAIOYH 1 pearyroud Ha IPOTIO3HILii, 3aUTYIOUH 1
MPOTNIOHYIOYH HANIPSIMH POOOTH.

Moske MOSICHUTH CBO€ PO3YMIHHS i OTPUMATH, B pa3i HEOOX1IHOCTI, JOIOMOTY, SIKIIIO
CITIBPO3MOBHHK ITPO II€ MOTYPOYETHCSI.

Moske CIUIKYBAaTHCh Y MPOTIECi BAKOHAHHS MPOCTUX 1 3BUYHUX 3aBJIaHb, BXKUBAOYN MTPOCTI
3anmuTalbHi (ppasu, MpoxXaHHs MO IOCk, 3aMUT MPOCTOi iH(popMalii Ta 00roBOpeHHs

Al

Moske po3yMiTH 3BepHEHI JI0 HbOTO 3alUTaHHSA Ta IHCTPYKIIii, ChOPMYIHOBaHI PETENBHO i
MOBUILHO, BUKOHYBATH KOPOTKi MPOCTI BKA31BKH.
Moske MOTPOCUTH IIOCh Y HIMUX 1 TaTH MIOCH IHITUM JIFO/ISM.

O0mMiH indopmanicro

C2

SAxB2

C1

SAxB2

B2

Moke po3yMiTH i OOMIHIOBATHCHh CKJIAJHOIO iH(OpMALi€0 Ta TOpajaMd Ha TEMH IIUPOKOTO
Jiama3oHy, IO MOB'sI3aHi 3 Horo/i mpodecitHuMu 000B'I3KaMH.
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Moske mpaBHILHO TIepeaBaTi iHdopmarriro.
Moske poOuTH YiTKi, IeTalIbHI OTICH TOTO, SIK BUKOHATH JIiF0/TIPOTICIYPY.
Moske y3araibHIOBATH 1 MiJICYMOBYBATH iH(OPMAILIO i apryMEeHTH 3 KUTbKOX JDKEpe.

JlocuTh BIIEBHEHO MOJKE 3/IHCHIOBaTH OOMIH, TIEPEBIPKY Ta MiATBEPKEHHS HAKOMMYECHOT
¢baxTruHOi iH(pOpMaIlii Ha 3HalOMI, 3BUYHI 1 HE3BHYHI TEMHU B MeKaX cepHu CBOET TISUTBHOCTI.
Moske ommcaty, K I0Ch 3pOOUTH, TAI0UX AETAIbHI IHCTPYKILIi.

Moske micyMyBaTH 1 BUKJIACTH CBOIO AYMKY PO KOPOTKE OTIOBIIaHHS, CTATTIO, PO3MOBY,

Bl IMCKYCiI0, IHTepPB'I0, JOKYMEHTAJIbHI MaTepiajy i BIAMOBIAATH IMOTIM Ha 3alIUTaHHS PO JIETaIl.

Mo>ke BUOpaTH 1 mepenaT mpocTy GpakTuyHy iHPOpMAaIlito.

Moske 3anmuTaTH Mpo AeTalbHi IHCTPYKIIi Ta 3p03yMITH iX.

Moske oTpuMaTH OUTBII IeTaNbHY 1H(OPMAIIIFO.

Moe 3pO3yMiTH JOCTaTHBO, HIO0 BHUKOHATH MPOCTi, 3BUYalHI KOHTAKTH 0O€3 HaJAMIPHHUX
3ycuiib. MoXe CIpaBUTHCh 3 MPAaKTUYHUMHU MOBCSKICHHUMHU 3allUTaMH: TOIIYKY Ta repenadi
npocToi pakTHyHOI iH(pOopMarIii.

Mo>ke 3anuTyBaTH 1 BIAMOBIAATH HA 3alTUTAHHS PO 3BHYHE 1 3BUYAlHE.

Moske 3anmuTyBaTH 1 BIINOBIIATH HA 3aTUTAHHS PO MPOBEACHHS Yacy Ta il B MUHYJIOMY.
Moske naBaTé W pO3yMITH MPOCTi BKa3iBKM Ta IHCTPYKIii, HAmp. MOSICHUTH, SIK JICTATHCH JIO

A2 |meBHOTO MicIs.

Moske CchiIKyBaTHCh y TpOIieci BAKOHAHHS MPOCTHX PYTUHHHX 3aBJaHb, /1€ BUMAraeThCs
MPOCTHH 1 IpsAMUI 0OMIH iHpOpMAIi€rO.

Moske 0OMiHIOBaTHCh 0OMEXEeHOI0 iH(opMalliero Ha 3HaHOMI 1 3BUYaliHi ONIEpaTUBHI TEMHU.
Moske 3amMTyBaTH 1 BIIMOBiIATH HA 3alTUTaHHS PO T€, [0 POOUTH Ha POOOTI Ta y BUIbHUH Yac.
Moske 3amuTyBaTH MPO i 1aBaTH BKa3iBKA CTOCOBHO KapTH a0o TUIaHy.

Moske 3anmuTyBaTH PO Ta HajgaBaTH iH(OpMAaIIito mpo ceode.

Moske po3yMiTH 3amuTaHHS Ta IHCTPYKIii, 3 SKUMH JI0 HHOTO/HET 3BEPTAIOTHCS HITKOIO 1
MOBUILHOIO MOBOIO; PO3YMi€ KOPOTKIi IMPOCTI BKA31BKH.

Moske 3amMTyBaTH 1 BIIMOBiNATH Ha MPOCTI 3alUTaHHSA, IHILIIOBaTH W pearyBaTd Ha IMPOCTi
BHCJIOBJIFOBaHHS 1010 HarATBHUX MOTPeO ab0 Ha qyxe 3HAaHOMi TeMHU.

Al Moske 3anmuTyBaTH 1 BIANOBIAATH HA 3alUTaHHS MPO cede Ta IHIIUX JIoAEH Mpo Te, JAe BOHU
KUBYTh, JTIOJICH, SKHX BOHH 3HAIOTH, pevi, K1 Y HUX €.

Mo>ke BKa3yBaTH 4ac 3a JIOTIOMOTOI0 TakuX (pa3 sk "HacTyMmHOTO THXKH", "MUHYIOT IT'sTHHUI",
"y nucromani", "Tpu roguHu".

Hananus Ta oTpuMaHHs iHTepB'10

BukoHye CBOIO poiib Ta Bele CBOIO MapTiio B Jiano3i Oe3moranHo, Oymayroun Oecimgy i

C2 |cminKyro4HCh BIIEBHEHO, a0COJIOTHO BUIBHO SIK Yy POJIi IHTepB'toepa, Tak 1 B podi
IHTEPB'IOHOBAHOT0, HE CTBOPIOIOYHM HE3PYYHOCTEH JJIsl HOCIsI MOBH.

C1 Moske BiTbHO OpaTH ydacTh B IHTEpB'T0, 3 OJHOrO OOKy YW 3 IHIIOTO, BUKIQJAIOYH Ta
PO3BHUBAIOYHM MPEAMET 0OTOBOPEHHS BUIHHO, 0€3 )KOIHOT OTIOpH, J00pe PO3yMiIOUH BC1 PETLITiKH.
Moxe mnpoBoauTH e(eKTuBHE, BUTbHE IHTEPB'I0, CIHOHTAHHO BiAIITOBXYIOYHCH  Bif
MiZATOTOBJICHUX 3allUTaHb, IEKBATHO CIIPUHAMAIOUH Ta Pearyro4y Ha IiKaBi BiIIMOBIII.

B2 Moke OpaTu iHIIaTHBY B iHTEpB't0, (OPMYITIOBATH ¥ pPO3BUBATH 1NEi/AYMKH 3 HE3HAYHOIO
J0TIOMOT0¥0 200 "miIMTOBXYBaHHSAM", HATSIKaMHu 3 OOKY TOTO, XTO Oepe IHTepB'To.

Moyke HamaBaTH KOHKPETHY iH(OpMaIiio, HEOOXIiIHY s iHTepB'IO/KOHCYNbTamii (HArp.
OTIMICATH CUMITTOMH JIIKApI0), MPOTE POOUTH 1€ 3 00MEKESHOIO TOUHICTIO.
B1 [Mose BecTH MiArOTOBJICHE IHTEPB'IO, MEPEBIPSIOYM 1 MIATBEPPKYIOUYM iH(MOpPMAIII0, X04a i

MOJKE Yac BiJ Yacy MPOCHTH PO MOBTOPEHHS, SKIIO BiIOBIIb IHIIOT 0COOM MIBUKA 200 HAATO
JIOBra.
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Moske iHILiIOBaTH TeMy, OpaTH iHTEpB'IO/KOHCYIbTALIl (HAalp. BBECTH HOBHH NpeIMET, MPOTe
M1 9ac IHTepaKIlii Ty’Ke BEJIUKOIO MIPOIO 3aJIe)KUTh Bl IHTEPB'TOEpa).

Moke BUKOPHCTOBYBAaTH MiATOTOBJIICHWH CHUCOK 3alUTaHb, MO0 MPOBECTH 3alljIaHOBaHE
IHTEpB'10, 3 ICIKUMHU CIIOHTAHHUMH PEAKIIIMU Ha 3alTUTaHHSL.

A2

Moske 3p03yMiI0 BUCIOBUTHCH B IHTEPB'IO 1 epeiaTH TyMKH Ta iH(opMallito Ha 3HaiOMi TeMH,
SKIO BiH/ BOHA MOYKE MOTPOCUTH IHKOJHM MPO PO3'SICHEHHS Ta OTPUMATH MEBHY JIOTIOMOTY JUIS
BHPaKEHHS TOTO, 1110 BiH/ BOHA XOU€ CKa3aTH.

Moske cTaBUTH MPOCTi 3aIMTAHHS 1 BIATIOBIIATH HA TPOCTI BUCJIOBIIIOBAHHS B IHTEPB'TO.

Al

Moske BiINOBiZaTH B IHTEPB'0 Ha MPOCTI MPsAMi 3aUTaHHS MPO JETaji OCOOMCTOTO KUTTS,
SIKIIIO MOBJICHHS JTy’K€ MOBUIbHE, YiTKE, MpsIME i HeiTloMaTHUYHE.

HIBuaKiCTL MOBJICHHS

C2

Mo>ke BUCIIOBIIIOBATUCH TPUBAIMIA Yac 3 MPHPOTHOI, HEBUMYIIEHOO, BIIEBHEHOIO MIBUKICTIO.
Pobute may3um numie A yTOUYHEHHs MOTPIOHWX CiiB, M[00 BUPAa3UTH CBOI AYMKH, abo 100
niidpaTu BiMOBIAHUHN MpUKiIag a00 MOSICHEHHSL.

C1

Moske BUCIIOBIIFOBATHCH MIBUIKO 1 CIOHTAHHO, MaiKe HEeBUMYIIICHE. JIuIe KOHI[ENTyaIbHO
BKKHIA TTPEIMET MOBIICHHSI MOYKE 3arajibMyBaTH IJIAaBHUN MOBJICHHEBUH MOTIK.

B2

Moske BUCIIOBIIOBATUCH CIOHTAHHO, YaCTO BUSBJISIFOYM 3HAYHY IIBUIKICTH 1 JIETKICTh
BHUPaKEHHS TyMOK HaBiTh y JIOBI'HIX CKJIQJIHUX BiJpi3KaxX MOBIICHHS.

Moske MpoayKyBaTH MOBJICHHEBI BiIPI3KH Y TOCUTH PIBHOMY TEMITi; X04a MOXE BaraTtucs Mpu
ni0opi CTPYKTYp Ta BUpa3iB i pOOUTH MpH IIbOMY AEKiIbKa TOMITHHX JOBIHX I1aY3.

Moske CIIIKYBaTHUCS 3 IOCTATHIM CTYMEHEeM IIBUIAKOCTI Ta CIIOHTAHHOCTI, 110 JI03BOJISIE
pearizyBaTu CHCTEMaTH4Hi IHTEpaKIlii 3 HOCIIMU MOBH 0€3 YTPYIHEHb JUIA ’KOIHOI 13 CTOPIH.

B1

Mo>ke BUCIIOBIIIOBATUCH JJOCUTH JIeTKo. He 3Bakaroun Ha Te, 10 Mae JesKi mpoobiaeMu 3
(OpMYITIOBaHHSIM 1 TOMY TPAIUISIFOTHCS TIAy3HW Ta HEBJavi, BiH/BOHA 3/1aTHUIi/a MPOJOBKYBATH
MOBJICHHSI €3 CTOPOHHBOT JJOTIOMOTH.

Mo>ke BHCIOBIIOBATUCH 3pO3YMIIO, X04Ya W 3YMHUHAIOYUCH JUIS TPaMaTHYHOTO 1 JIEKCHYHOTO
TUTAHYBaHHSI BHCJIOBIIIOBAaHHS Ta BHIIPABJICHHS, OCOOIMBO Yy JIOBrOTPUBAIMX BigpizKax

A2

Moske 3p03yMiIO BHCIOBUTHCH y CTUCIIH (opMmi, HaBiTh SKIIO may3u, (aimbcraptu 1 pe
(bopMyITIOBaHHA AYK€ OUYEBUIHI.

Mose nocuTh Jerko OymyBaTé ¢pa3u Ha 3HAHOMI TEMH JJIsi KOPOTKOYACHOTO CITUIKYBaHHS,
HE3BAXKAIOUM Ha Jy’KE IOMITHY HEBIIEBHEHICTH 1 (harbCcTapTy.

Al

Moske BXKUBAaTH JyXe KOPOTKi, 130JIbOBaHi, TEPEBAKHO TIATOTOBIEHI CTPYKTYpH, 3
YHUCICHHUMHU TIay3aMH Uil Min0opy 3aco0iB BHpPaKEHHS, apTHKYIALil He3HAHOMHUX CIB Ta
BUITPABIICHHSI.

TouHIiCTHL BUCJIOBJIIOBAHHS

C2

Moske TOYHO Tiepe1aBaTH HAUTOHIII BiATIHKM 3HAUYEHHs, BUKOPUCTOBYIOUH IIUPOKUH Jiarma3oH
KBaJiiKaiifHUX MOBHHMX 3acO0iB (HAmp., MPUCIIBHUKIB IS BUPAKEHHS CTYIEHS, MiAPSIHUX
00MeXyBaJTbHUX PEYCHB ).

MoJke pO3CTaBISITH aKIIeHTH, BUIUISTH Ta YHUKATH JBO3HAYHOCTI.

Cl

Moske TouHO KBasliiKyBaTH TOYKHM 30pY 1 TBEpIKEHHS BiMOBIIHO JI0 CTYNEHIB, HaIMp.,
HaIleBHO/MOYJIMBO, BIIEBHEHICTH/CYMHIB, HMOBIPHICTh TOIIO.

B2

Moske BIIEBHEHO TepeIaBaTy JeTalbHYy iHPOPMAITIIO.

B1

Moske TIOSICHUTH TOJIOBHI TIOJIOKEHHS 171e1 400 TIpo0JieMu 3 TOCTaTHBOIO TOYHICTIO.
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Moske mepemaBaTé MpOCTy MOCTIIOBHY iHpOpMaIliio, MOB's13aHy 3 HaHOMKIMMU noTpedamu,
MIIKPECITIOI0YH T€, 1110 BiH/BOHA BBA)KAE HAWBAXKIUBIIIM.
Moske BUpa3uTH TOJIOBHY IyMKY, SIKY BIH/BOHA X0U€ MOSICHUTH.

A2

Mo3ke CIiIKYBaTUCh, IEPEJAI0UuH T€, 10 BiH/BOHA X0UY€ CKa3aTH, Y BUIJISII IIPOCTOTO 1 MPSIMOTO
oOMiHy oOMexeHoro iHdopmarliero Ha ONM3bKI Ta 3HAOMI TEeMH, ajie B IHIIUX CHUTYaIlisIX
BiH/BOHA 3MYILIEHHI1/a 3MIHIOBATH 1 TPUCTOCOBYBATH BUCIIOBIIIOBAHHSI.

Al

Hewmae geckpunropa

INNMCEMHE MOBJIEHHSA

3arajgbHe muUceMHe MOBJIEHHS

C2

Moske mucaTH 3po3yMimi, 3B'SI3HI, CKJIaJHI TEKCTH Y BIAMOBiAHOMY il e(peKTHBHOMY CTHII 3
TaKO0 JIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO, sIKA JIOTIOMAra€ YuTaueBi BUUTUTA OCHOBHI TIOJIOKEHHSI.

C1

Moke mHucaTté 3po3ymili, JA00pe CTPYKTYpOBaHI TEKCTH Ha CKJIagHI TEMH, MiJAKPECIIOIYN
BIJIOBIIHI BUXI/IHI TIOJIO)KCHHSI, BUKJIQJIAI0YU 1 JOBOJSYM TOYKH 30pY JOCHTH JOKIIATHO, 3
JOMOMDKHHUMHM TYHKTAMH, NPUYMHAMHA ¥ BIAMOBIIHMMH TPUKIAJaMH, Ta 3aBEPIIYIOYU
JIOTTYHUM BHUCHOBKOM. .

B2

Moske mucatu 3po3yMiti, IeTalbHI TEKCTH Hapsy 3HAHOMHUX TEMY MeXax CBO€I cdepu
iHTEpeciB, y3araJlbHIOIOYH 1 OLIHIOIYH iH(GOPMAIIiI0 Ta APTYMEHTH 3 IIEBHOT KITBKOCTI JDKEPE.

B1

Moske mHcaTH MOCIiA0BHI 3B'A3HI TEKCTH Ha Pl 3HAHOMHX TEM y MeKaxX CBOTO KOJa iIHTepeciB,
3'eHyI0UM cepii OUTBII KOPOTKHUX MPOCTHX €IEMEHTIB Y JIIHIHHUHA Bipi30K MOBIICHHS.

A2

Mosxe mucatu cepil mpocTux (pasz Ta pedyeHb, 3'€AHAHUX MPOCTUMU KOHEKTOpamu 'Ta/i/it",
"ane/mpote" 1 "ToMmy, mo".

Al

Moske mucaTH IpoCTi 130JIb0BaHI Ppas3u Ta peUCHHS.

Teop4ye nucemo

C2

Moske mHcaTH 4iTKi, 3B'3H1, Jy>K€ PO3TOPHYTI OMOBIAAHHS/ICTOPIl Ta ONMCH TOJIii 1 BpaXKeHb Y
CTHJIi, IO BIATIOBIIa€ TaHOMY XKaHPY.

C1

MoJke mucaTH YiTKi, JeTallbHi, 3B'I3HI Ta PO3TOPHYTI OMHUCH 1 BUTAJaHi TEKCTH BIIEBHEHHM,
0COOMCTHM, TIPUPOJTHUM CTUJIEM, IO BIAMOBIAAE PIBHIO YIBHOTO YUTAYA.

B2

Moske mHcaTé YiTKi, JeTajdbHI ONMUCH AIHCHUX a00 YSIBHUX MOJi 4M Bpa)XeHb, BUIUISIOUH
3B'SI3KM MK JTyMKaMH{ y BHUTJISII 9ITKOTO 3B'I3HOTO TEKCTY 1 JOTPUMYIOUUCH MPUHHITHX
YMOBHOCTEH BIIMTOBITHOTO JKaHPY.

Moske mucaTH JiTKi, JeTalbHi OTIMCH Ha Pi3HI TEMHU, 1[0 CTOCYIOTHCS HOT0/H iHTEpeCiB.
Moske Hanrcaty oriisi GutbMy, KHUTH 200 TM'e€CH.

B1

Moske mHcaTH MOCIi0BHI A€TabHI OMMMCH Ha IUIHHA Psii 3HAHOMHX TeM y MeXKax KoJia CBOiX
iHTEpeciB.

Mo>ke BHCIOBIIOBATH Ha MHUCHMi BPQKEHHS, OMUCYIOYH MOYYTTS 1 CTaBJICHHS Y BUTIISIL
IIPOCTOTO 3B'I3HOTO TEKCTY.

Moske oncaTy Moil0, HEIaBHIO MOJIOPOK-PeasIbHY YU YSBHY.

Moske Ha THCbMI TIepeKa3aTH iCTOpiro.

A2

Moske nucaTH 3B'SI3BHUMH PEUSHHSIMHU PO MOBCSIKACHHI aCTIEKTH CBOTO OTOYEHHS, HATIP. JIFOJICH,
MicCIsl, poOOTY a00 HaBUAHHSI.

Moke HamucaTH TyXe KOPOTKHH, eeMEHTapHHUH ONMUC MO, MUHYIOI AisITBHOCTI Ta
0COOUCTHX BPaXKEHb.

Moske HammcaTH cepii mpocTux (pa3 i pedeHsb mpo ciM'to, KHUTIOBI YMOBH, OCBITHIH piBEHB,
ternepinrHe abo monepeHe Micie poOoTH.
Moske nucaT IpocCTi, KOPOTKi ysBHI 6iorpadii Ta mpocTi BIpIIi PO JIOJEH.
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Al

Moske nmucaTi MpOCTUMU (PpazaMu i pedeHHSIMU Mpo cede Ta IHmuX (YIBHUX) JIIOJeH, 116 BOHH
KHUBYTb 1 IO BOHU POOIISTE.

Jonoixi i TBopu/ece

C2

Moske mucaTH 4iTKi, 3B'I3HI, CKJIQJHI JIOTIOBII, CTaTTi ab0 TBOpH/ece 3 MeBHOI mpobiemu abo
JaBaTH KPUTHUYHY OI[IHKY 3alIPOMIOHOBAHUX TBOPUYHMX POOIT UM JIITEPATYpPHUX TBOPIB.

C1

Moske mucaty 4itki, J00pe CTPYKTYpOBaHi TBOPH Ha CKJIQ/IHI TEMH, ITiIKPECIIOIOYH BiAMOBITHI
OCHOBHI MTOJIO’KEHHS.

Moske TOCUTh JOKIATHO C(HOPMYITIOBATH 1 JOBECTH TOYKHU 30PY/TOTISAN 3 TOTIOMDKHIUMH
apryMeHTaMu, I0Ka3aMH Ta BiIMOBITHUMH MPUKIATAMU.

B2

Moske Hamucatu TBip ab0 JOMOBiIE 3 MOCTIIOBHO PO3TOPHYTOIO apryMEHTAIlI€l0, HAIEKHUM

YMHOM ITIJKPECITIOI0YN 3HAUYIII JYMKH Ta HABOJISYM BIAMOBIIHI JOMOMDKHI JieTati.
MoJke OI[IHUTH Pi3Hi JYMKH 200 HMUISIXH BUPIICHHS TPOOIEMH.

Moske HanucaTy IOBiIOMJICHHS 200 TBip 3 PO3BMHEHOIO apryMEHTAIli€0, HABO UM JOoKa3u "3a"
1 "mpoTH" MEeBHOI TOYKH 30py Ta MOSCHIOIOYH NEPEBAry 1 HEAOIIKH Pi3HUX BapiaHTIB.
Moske y3aranbHUTH iH()OpPMAIIiIO Ta ApTYMEHTH 3 IEBHOI KUTBKOCTI JKEpell.

B1

Moske nmucaTt KOpOTKi, TPOCTi TBOPH HA 3HAMOMI TEMH.
Moske HamucaTH pe3loMe, JO0TIOBIb 1 IOCUTh BIIEBHEHO BHKJIACTH CBOI MOTJIAIH 111010 310paHoOi
daxTruHoi iHpOpMaIii mpo 3HailoMi, 3BHMUAITHI Ta HE3BUYAHI pedi B MeKaxX CBOIX iHTEpeCiB.

Moke mHcaté Qy)Xe KOpPOTKI MOBIOMIJICEHHS BiJIOBITHOTO CTaHAAPTHOTO (opmary, B SKUX
PO3IMOBITAETHCS PO 3BUYANHY (DaKTHUHY iH(POPMAIIIFO Ta HABOAATHCS PUIMHU BUUHKIB.

A2

Hewmae geckpunropa

Al

Hewmae geckpunropa

KoncnexkryBanns (Jiekuii, cemiHapis i T.71.)

C2

Po3ymie Bce, 10 Ma€eThCs Ha yBa3i, HA IO HATUKAETHCS y CKA3aHOMY, 1 MOKE pOOUTH
BIJINOBI/IHI 3aIMCH TaK CaMO BUTBHO, SIK 1 3aIHCH TIPSIMO CKa3aHOTO MOBIIEM.

C1

Moske poOUTH JeTanmbHi 3amucy i Yac JeKIii Ha TeMu Horo/i cdepu iHTepeciB, 3aMuCy0dn
iH(OpMaIlit0 HACTUIBKH TOYHO i OJIM3BKO JI0 OpPHUTIHATY, IO 3alCaMU MOXKYTh KOPHCTYBAaTHUCh
THIIT JIFOJTH.

B2

Moske po3yMiTH YiTKO CTPYKTYpOBaHY JIEKI[il0 Ha 3HAHOMY TeMy 1 pOOUTH 3alMCH ITyHKTIB, K1
BiH BB2)Ka€ BAKJIMBUMHU, HABITh SIKIIO BiH/BOHA KOHIIEHTPYETHCS 3/I€OUTHIIIOTO BIAaCHE HA
CJIOBAX 1, IK HACIIJIOK, TIPOITYCKA€ JIeAKY iH(HOpPMAIIIFO.

B1

Moske JOCUTh TOYHO pOOUTH 3alHCH IIiJ] 9ac JEKI[il A BIACHOTO MOJIAJIBIIOTO BUKOPUCTAHHS
32 YMOBH, III0 TE€Ma € B MeXaX Horo/it chepu iHTEpeciB, MOBICHHS UiTKE 1 3B'A3HE, JIOTIYHO

Moske KOHCIEKTYBAaTH y BUTJISIII KJIFOYOBHX ITYHKTIB ITiJ Yac JISKIIIT 3 MOCIIIOBHUM BUKJIAJIOM
MaTepiay 3a YMOBH, 1[0 TeMa 3HaiioMa, a MOBJICHHSA cPOpMyJIbOBaHE MPOCTUMH 3aco0amu i
MIPEJICTABJICHE 3 YITKOIO HOPMATHBHOIO BUMOBOIO.

A2

Hewmae geckpunropa

Al

Hewmae geckpunropa

Po0oTa 3 TekcTOM

C2

Moske y3aralbHUTH iH(POPMALIiIO 3 PI3BHUX JHKEPET, CTPYKTYPYIOUM apryMEHTH 1 BUCHOBKH JUIS
JIOTTYHOTO BUKJIAJy 3araJIbHOTO Pe3yIbTaTy.

C1

Moske y3aradbHUTH JIOBT1, CKJIaTHI TCKCTH.
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B2

Moske y3arajJbHUTH MIUPOKUHN CIIEKTP (PaKTHYHHX 1 XyJOXKHIX TEKCTiB, KOMEHTYIOUH iX Ta
00roBOPIOIOYH MPOTHIIEKHI TOYKH 30PY 1 TOJIOBHI TEMH.

Moske y3aralbHUTH YPUBKH 3 MEPIOAMYHHUX CTaTel, IHTEPB'I0 Ta JOKYMEHTAIBHUX MaTepialis,
10 MICTSTh MEBHI TOTJISITN, apTyMEHTH 1 AUCKYCIl.

Moske pe3roMyBaTH CIOKET ab0 okpeMmi moii GpieMy 4u m'ecu.

B1

Moske y3araJlbHUTH KOPOTKi BiZ[pi3KH iH(opMalii 3 KUIbKOX JKEpen Ta MiICYMYBaTH iX s
KOTOCB 1HIIIOTO.

Moske nepekazyBaTH CBOIMHU CJIOBaMHU KOPOTKI MUCHMOBI YPUBKH, BUKOPHUCTOBYIOUH JIEKCUKY 1
rpaMaTHKy TeKCTY-OpHUTiHATY.

A2

Moske BU3HAYMTH 1 BIATBOPUTH KIIOYOBI clioBa Ta (ppa3u abo KOPOTKiI pedyeHHsS 3 KOPOTKOTO
TEKCTY B paMKax 0OMEeXEeHHX KOMIETEHIII Ta JOCBiLy yuHS.

Moske nepenucyBaTi KOPOTKi TEKCTH JPYKOBAHOTO a00 YiTKOT'O PYKOITMCHOTO XapakKTepy.

Al

Moske mepenucyBaTH MPOCTi CIOBa Ta KOPOTKI TEKCTH, MPEACTABICHI Y CTaHAAPTHOMY
JIPYKOBAHOMY BHTJISIII.

CJIYXAHHA

3arajbHe CJyXaHHA

C2

be3 ®oaHUX TPYAHOIIIB pO3yMi€ Oyab-SKUN BUJ YCHOTO MOBJICHHS, )KHBOTO YH B 3aITUCY, L0
3BYYUTH 3 IPUPOIHOIO MIBUIKICTIO.

C1

Po3ymie moctatHbO, OO CTEXUTH 3a PO3TOPHYTUM MOBJICHHSM Ha a0CTpakTHI a00 CKIaaH1
TEeMH TI03a Horo/ii ceporo iHTEpeciB, xoya ii/iioMy MOKe 3HaJJOOMTHCh YTOUYHEHHS OKPEMHX
Ieraeil, 0coOIMBO KOJH aKIEHT HE3HAHOMHIA.

Moske BIi3HaBaTH IIUPOKE KOJIO iIOMAaTHYHUX BHpa3iB Ta KOJIOKBialli3MiB, BHIUIAIOYN 3MIiHU
peeCTpiB MOBJICHHS.

Moske po3yMITH pO3rOpHYTe MOBIICHHS, HaBITh KOJU BOHO HE 30BCIM 3B'S3HE 1 KOJM CMHCIIOBI
3B'SI3KM B HBOMY € IMIUTIIUTHUMH 1 HE BUPa)KEH1 EKCILTIIUTHO.

B2

Mose po3yMiTH HOpMAaTHBHE YCHE MOBIICHHS, KMBE a00 B 3amucy, sIK Ha ONHM3bKi, Tak 1 Ha
HEe3HAloMi TeMH, SIKi 3BHUYAHHO 3YyCTPIH4alOTHCS B OCOOMCTOMY, CYCHUIBHOMY, aKaJeMidHOMY
abo mpodeciitHomy >xuTTi. Jlume Haa3BUUYaiiHMIT (OHOBUIM IIyM, HeaJeKBaTHA CTPYKTypa
BUCJIOBJIIOBaHHS Ta/a00 BKMBAHHS 1I0MATU3MIB BILUTUBAE HA 3/1aTHICTh PO3YMITH.

Moe po3yMiTH TOJIOBHI AYMKH MOBJICHHS, CKJIaJHOTO Y 3MICTOBOMY Ta JIHTBICTHYHOMY
IUTaHaX, K Ha KOHKPETHI, TaK 1 Ha aOCTpakTHI TeMH, 0()OPMIIEHOTO HOPMATHBHOIO BUMOBOIO, Y
TOMY YHCIIi - TEXHIYHI JUCKYCIi 3 1i/fioro cremiaibHOCTI.

Moske po3yMiTH PO3TOPHYTE MOBIICHHS, CKJIa/IHI JIiHIT apryMeHTaIlii 32 yMOBH, 110 TeMa JOCUTh
3HalOMa 1 HaIlpsiM PO3MOBH MMO3HAYAETHCS O3HAKAMH EKCIUTIIUTHO.

B1

Moske po3ymiTu JiHIHHY (akTHUHY iH(OpPMAIlI0, IO CTOCYETHCS 3arajbHUX MOOYTOBUX abo
MOB'SI3aHUX 3 POOOTOI0 TEM, PO3PI3HSAIOYM SK OCHOBHMU 3MICT, Tak 1 cmenuidi nerani, 3a
YMOBH YITKO1 apTUKYJISII] Ta BAMOBH, JI0 KO 3BUK/JIA.

Moke po3yMITH TOJIOBHMH 3MICT YITKOTO HOPMAaTHBHOTO MOBJIICHHS MpPO 3HAHOMI TeMH, IO
PETYIISIPHO 3YCTPIYarOThCS HA POOOTIi, y MIKOJIi, HA JO3BULIL 1 T.JA., Y TOMY YHCIi KOPOTKI

A2

Moske 3p03yMiTH JOCTaTHBO, 00 3aI0BOJIBHUTH KOHKPETHI MOTPEOH, SIKIIO MOBJICHHS YiTKE i
MOBLUITBHE.

Moske po3ymitu (pa3u Ta BHpa3H, 10 BIJHOCATHCS 10 cdep HAWOIMKINX MpiopuTeTiB (Hamp.
eJleMeHTapHa ocobucTa iH(hopMallist mpo CimM'to, MOKYIKU, MicIeBy reorpadito, podoTy), SKII0
MOBJICHHSI YiTKE ¥ ITOBUTHHE.

Al

Moske po3yMiTH MOBIJIEHHS, SIKIIIO BOHO YK€ MOBUIBHE 1 PETEIHHO apTHKYJILOBAHE, 3 JOBIMMU
nay3aMu JiIsl HOTo/i MoJIerieHHs CIpUHMaHHS.
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Po3yminHs po3MoBH (1iaJIOTiYHOT0 MOBJIEHHS) HOCIIB MOBH

C2 Ax C1

C1 Moke JIeTKO PO3YMITH CKJIaJHI MIaOTH MDK IHIIUMHU y4aCHHKaMH TPYIOBOi JHCKYcCii abo
nebaTiB, HaBITh HA A0CTPAKTHI, CKJIa/IHI HE3HAHOMI TeMHU.
Moske po3yMiTH TIOKBaBJIEHY PO3MOBY HOCIiB MOBH.

B2 Moe 3 meBHHM 3ycWiuisiM "BIOBUTH" 0Oarato 3i CKa3aHOTO HABKOJIO HBOTO/HEI, ane Moxke
BBAKATH JUIsI ce0e BAKKMM CTAaTH aKTUBHUM YYaCHHUKOM JMCKYCii 3 KUTbKOMa HOCIIMH MOBH,
AK1 HISIK HE 3MIHIOIOTh CBOT'O MOBJICHHSI.

B1 Moke B OCHOBHOMY 3pO3YMITH TOJIOBHUH 3MICT CKJIaIHOI JUCKYCii HABKOJIO HBOTO/HET, SIKIIO
MOBA YiTKO apTUKYJIbOBaHa, 8 BAMOBA HOPMAaTHBHA.

A2 Mo>ke B OCHOBHOMY iIeHTH(]IKYyBaTH TeMY AMCKYCii HABKOJO HEI/HHOTO, KOJU MOBIICHHS
MOBUIbHE 1 YITKE.

Al Hemae neckpunropa.
CayxaHHs B poJi ywiena ’KuBoi po3mMoBu
Moske ciryxaTH CHelianxi3oBaHi JIEKIii Ta MPe3eHTallii 1 1e B)KMBAETHCS BEJIMKA KUTbKICTh

2 KOJIOKBIaJIi3MiB, pETiOHAJIHLHUX BUCIOBIB 200 HE3HAOMOT TEPMIHOJIOT 1.

C1 [Mosxe ciryxaTu OUTBITICTD JIEKI[iH, TUCKYCIH 1 1e0aTiB 3 BITHOCHOIO JIETKICTIO.

B2 Moske 3po3yMiTH OCHOBHE 3 JIEKI[ii, PO3MOB 1 JIOTIOBiAeH Ta IHIIUX (HOPM aKaIeMidHOT/
npogeciiHoi mpe3eHTallii, sKi 3a 3MICTOM 1 JIIHTBICTUYHE € CKJIAJHUMHU.
Moe ciayxaTd Jekiito abo po3MOBY Yy MeXax CBO€i cdepH, SKIO MpeaMeT MOBICHHS

Bl 3HaHOMMIA, Tpe3eHTAallis JiHiiHa, a CTPYKTypa MOBIICHHS YiTKa.
Moske po3yMITH MPOCTi MOCTiI0OBHI KOPOTKI pO3MOBH Ha 3HAHOMi TE€MH, SKIIO BOHH MPOXOIIThH
Ha YITKO apTUKYJIOBAHOMY HOPMaTHBHOMY MOBJICHHI.

A2 Hewmae geckpunropa

Al Hewmae geckpunropa
CayxaHHsl OroJIolIeHb Ta IHCTPYKLi

C2 Ax C1
Moske Bumydatu crieriupiqay iHGOpMAaIIiio 3 HEIKICHUX, 3 ayI10TIepenTKoaMu IMyOIiqHIX

c1 3BEpHEHb, HAIp. HAa CTaHIIil, CMOPTUBHKUX CTAJII0OHAX 1 T.I.
Moske po3yMiTH CKIaHy TeXHIYHY iH(OpPMAIli0, TaKy sIK OTIEpaTUBHI IHCTPYKILii, crierudikarii
Ha 3HAOMUX MPOJTyKTaX, MPOMO3HIIii TTOCITYT.

B2 Moske po3yMiTH MTOBiIOMIIEHHS i OTOJIOIIEHHS HAa KOHKPETHI Ta aOCTPaKTHI TEMU, MOBJICHHS
SKUX HOpPMaTHBHE.
Moske po3yMiTH MPOCTY TEXHIUHY iH(POpMAILifo, HATp., ONEPATUBHI IHCTPYKIIii 10 MOOYTOBOT

Bl | exniku.
Moske 3p03yMiTH OCHOBHE 3 KOPOTKOTO, YITKOT'O, TPOCTOTO IMOBILIOMIICHHS UM OTOJIOIICHHS.

A2 |Mosxe PO3YMITH TIPOCTi MOSICHEHHS, SK JIICTaTHCh BiJl ITYHKTY A 110 MyHKTY b, mimmku un Ha
TPAHCIOPTI | | L ) . . . . . .

A1 [MOXe pO3YMITH {HCTPYKIIil, CPOPMY/TE0BaH] PETCIHHO 1 TTOBUTHHO, 1 PO3YMI€ KOPOTKI IIPOCTI

CayxaHHs pajio Ta ayaio3anucis
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C2

SAxC1

C1

Moske po3yMiTH HIMPOKUI CHEKTP 3alMCaHMX 1 TPAHCIbOBAHUX MaTepialiB, yTOMY YHCII AesKi
HEHOPMATHBHI TOBIPKHM, 1 BU3HAYaTH HAWTOHIII JeTalli, BKIFOYAIOYM IMIUTIIUTHI 3B'S3KH 1
CTOCYHKH MDK MOBIISIMH.

B2

Mose pO3yMIiTH 3aliCH HOPMATUBHOTO MOBJICHHS, SK€ 37eOUTBIIOrO 3YCTPIYaeThCs B
cycnibHOMY, MpodeciiiHoMy ab0 akageMiyHOMY JKHTTi, 1 BU3HAYaTH TOTJISIIA 1 CTaBJICHHS
MOBIISI TaK caMmo J100pe, 5K 1 3MicT iH(opmarii.

Mose po3yMiTH OUTBIIICTh JOKYMEHTAIBHHX pajionepeaad Ta OUIBIIICTh IHIINX 3alMCaHUX
a00 TpaHCIBOBAHMX ayJiOMaTepialliB, MOBJICHHS SKUX HOPMATHBHE, 1 MOKE BU3HAYUTH HACTPIH,
TOH MOBIIS TOIIIO.

B1

Mosxke posymitu 3micT iH(pOpMaIlii OUTBIIOCTI 3amucaHuX ab0 TPaHCITBOBAHUX MaTepiajiB Ha
TEMH 0COOMCTUX IHTEPECiB, MOBJICHHS SIKUX YiTKE i HOpPMaTHBHE.

Moke po3yMiTH OCHOBHHI 3MICT PajiOHOBHH 1 MPOCTIIINX 3alMCaHUX Tepeaay mpo 3HahoMi
MIPEIMETH, SKIIIO0 MOBJICHHS BiTHOCHO TIOBUTBHE ¥ UiTKE.

A2

Mose po3yMiTH ¥ BHJIy4aTH OCHOBHY IHGOpMAII0 3 KOPOTKHX ayJiOypHBKIB Ha
nependavyBaHi MOOYTOBI CIOXKETH (TEMH, pedi, TPEIMETH ), SIKIIIO MOBJICHHS MTOBUTBHE i UiTKE.

Al

Hewmae ngeckpunropa.

YUTAHHA

3arajibHe YHTAHHA

C2

Moske po3yMiTH Ta KpUTHYHO IHTEPIPETYBATH MPAKTUYHO yCi (OPMH MHUCEMHOTO MOBJICHHS, Y
TOMY YHCITi a0CTpaKTHE, 31 CKIAIHOI CTPYKTYpPOIO a00 3 BEIMKOIO KUTBKICTIO JIITEpaTypHUX Ta
HEJIITepaTypHHUX NMHCEMOBHX KOJIOKBIaJIi3MiB.

Moske po3yMiTH IITUPOKHUIN CIIEKTP JOBIUX 1 CKIQIHUX TEKCTIB, PO3MI3HAIOYN TOHKI CTHIIICTHYH1
NPUAOMH Ta 3HAYSHHS, TIepeiaHi sIK IMIUTIIUTHO, TaK 1 eKCIUTIUTHO.

C1

Moske po3yMiTH B JETaNsAX PO3TOPHYTI, CKIAJHI TEKCTH HE3QJIEKHO BiJl TOTO, YA BiHOCATHCS
BOHM /10 Horo/ii BracHOi cepr AisTIBHOCTI/CENialbHOCTI 32 YMOBH, IO MOKHA IEPEYUTATH
BXKKI1 MICITS.

B2

Moske yuTaTH 3 BUCOKUM CTYIIEHEM CaMOCTIHHOCTI, aJanTyIO4Yl CTHIIb 1 ITBUKICTh YHTAHHS JI0
PI3HUX TEKCTIB 1 LiJeH, i BUOIPKOBO BUKOPHUCTOBYIOYH BiNMOBINHI JOBIAKOBI Jukepena. Mae
IIUPOKUN aKTUBHHI CIIOBHUKOBUH 3aIlac YATaHHS, aJleé MOXKE BITUYBATH JIESKI yTPYIHEHHS MIPU
3YCTpivi 3 MATIOBKUBAHUMH TIOMaMHU.

B1

MoJke YnTaTh MOCHITOBHAN (PaKTHYHHUHI TEKCT MPO MPEAMETH, 110 CTOCYIOThCS Horo/ii cdepu Ta
IHTEepeCIB 13 3a/I0BUTBHAM PIBHEM PO3YMIHHS.

A2

Moske po3yMiTH KOPOTKi, IPOCTi TEKCTH Ha 3HAHOMI TEMH KOHKPETHOTO THILY, MOOYy/I0BaHI Ha
TUPOKOBKMUBAHOMY MOBJIEHHI PO MOOYT 1 poOOTY.

Moske po3yMiTH MUPOKi, MPOCTI TEKCTH, IO MICTATh MIMPOKOBKHUBAHY JIEKCUKY, Y TOMY YHUCII
il 4aCTHHY IHTEpHAI[IOHATBHOTO CIIOBHHUKA.

Al

Moske po3yMmiTu ayke KOPOTKi, IPOCTi TEKCTH - MO OJHIN (pa3i 3a OJUH pa3, CIHPAIOYNCH HA
3HalloMi iMeHa/ Ha3BH, CJIOBA Ta eJIeMeHTapHi (pasu, 1 AKII0 TOTPIOHO, IEPEUUTYIOUH.

YuraHHsA KopecnoHIeH il

C2

Sk Cl1

C1

Mosxe po3yMiTs 0y/b-sKy KOPECIOHICHIII0, KOPUCTYIOUYHCH Yac BiJl 9acy CIIOBHUKOM.
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B2

Moske 9uTaTi KOPECIOH/ICHIIII0, MOB'I3aHy 13 CBOEIO CHEpOr0 IHTEPEeCiB, BiIpa3y CXOILTIOIYN
HalicyTTeBimIe.

B1

Moe po3yMiTH OMHC MO, MOYYTTIB Ta MOOaXaHb B OCOOMCTHX JIMCTaX Ha PiBHI, J0cCTa
PEryIaspHOTO JTUCTYBaHHS.

A2

Moske po3yMiTH eleMEeHTapH] TUITU CTaHJAPTHUX 3BUYAWHUX JIMCTIB Ta (akciB (IOBIIKH/3
JMCTU-TIO3/IOPOBIICHHS 1 T.[I.) HA 3HAKOMI TEMH.

Moske po3yMiTH KOPOTKi ITPOCTi OCOOKCTI JIUCTH.

Al

Moske po3yMiTH KOPOTKi, TPOCTI MOCTaHHS Ha JINCTIBKAX.

YuraHHs 3 MeTOI0 OpieHTALT

C2

Sk B2

C1

Sk B2

B2

Moske MBUAKO MEePETISTHYTH JOBTHH 1 CKIIaJHUIA TEKCT, 3HAXO9M NOTPiOH] HoMYy JeTalti.
Moske MBHIKO iMeHTU(IKYBATH 3MICT 1 BIIMOBIIHICTE HOBHH, CTaTeH, MOBIIOMIICHh Ha
npoeciiiHi TEeMU IMUPOKOTO J[iara3oHy, BUPIIIYIOYH, Y1 TIOTPiOHE OLIbII yBaXKHE iX BUBYCHHSI.

B1

Mose TeperissHyTd JNOBINI TEKCTH, JUIsi TOro MI00 3HaiiTh Oaxany iH(opwmarliro, 3i0partu
iH(OpMaIifo 3 PI3BHUX YACTUH TEKCTY a00 3 PI3HUX TEKCTIB 3 METOI0 BUKOHAHHS CIEUIAIbHOTO
3aBJIaHHS.

Moske 3HaATH 1 3po3yMiTH HeoOXimHy iH(OpMaIlilo y MOBCAKICHHUX MaTepialax, TaKuX sSK
JUCTH, OpOIIypH 1 KOPOTKI O illifiHI TOKYMEHTH.

A2

Moske 3HalTH crienianpHy, nepeadadeny iHpopMaIlilo y MpoCcTUX MOBCAKACHHUX MaTepianax,
TaKuX SIK peKJiama, MPOCHEKTH, MEHIO, TOBIKOB1 CITUCKU Ta PO3KIIAIH.

Moske BCTaHOBHTH MiCLIE3HAXO/KEHHs crenianbHoi iHpopMmarii y crnuckax 1 BHIYYHUTH
HeoOxiHy iHpopMartito (Hamp., kopuctyBaTuch "JKoBTumu Cropinkamu', mo0 3HAWTH TTOCITYTY
abo mpoaaBisi). Moxke pO3yMITH MOBCSKACHHI/TIOOYTOBI MIJIUCH Ta 3ayBAKEHHS: B MYOJIIIHIX
MICIISIX (Ha BYJIUIX, B PECTOpPaHAaX, HAa 3aII3HUYHUX CTAHIISAX), HA pOOOYHNX MICISIX (BKa3iBKH,
IHCTPYKIIii, MOTnIepePKEHHs/ 3aCTEPEIKEHHS).

Al

Moske BIi3HATH 3HAHOMI Ha3BH, CJIOBA i JyKe MPOocTi (hpa3u abo MpocTi HamUCH y OLIBIIOCTI
3BHYAaWHUX MMOBCIKICHHUX CUTYAIIIH.

YuranHs 1151 oTpuMaHHs iHdgopmauii Ta aprymeHTanii

C2

Sk Cl1

C1

Moke po3yMiTH B JETalsiX MUPOKUN Jilama3oH JOBTHX/PO3TOPHYTHX, CKIAJHUX TEKCTIB, AKi
3BHYAIHO 3yCTPIYaIOTHCS B CYCIUIBHOMY, TPOQEciiHOMY Ta aKaJeMIdHOMY JKUTTi, PO3yMiIOun
HaipiOHIII AeTani, y TOMY YUCIi CTaBJICHHS 1 TIOTJISIH.

B2

Moke BuilydaTu iH(OpMaIlilo, yMKH 1 TOYKH 30py 3 BY3BKOCIHELIAIBHUX JDKEPEN y Mekax
CBOE€T cepu.
Mose po3yMmiTH CHelliaJibHI CTaTTi Mmo3a CBOIM MOJIEM MisJIBHOCTI 332 YMOBH, SIKIIIO MOXHA
IHKOJTM KOPHUCTYBAaTHCh CIIOBHHUKOM JUJIsl TIITBEP/DKEHHS CBOEI IHTEpHpeTanii CrpHiHATOT
TEPMiHOJIOTII.

Moske po3yMITH CTaTTi Ta IOTOBIAI, III0 CTOCYIOTHCS Cy9acCHUX MPOOJIEM, B IKHUX aBTOPH MAIOTh
0coOJINBI MOTIISIN.

B1

Moske 3HaXOJIMTH OCHOBHI IMOJIOKEHHS B apryMEHTOBAHOMY TEKCTi 3 YITKOK CTPYKTYPOIO.
Mo>ke BH3HAYaTH MOCIIIOBHICTh apryMeHTallil y HU3MI MyOJiKaIiil, Xxoua i He 3aBXIU

Moke 3HaXOJUTH OCHOBHI TMOJIOXKEHHS Y MPOCTUX Ta3eTHUX CTATTSAX Ha 3HAHOMI TeMu (Ipo
3HaHOMi IPEAMETH).
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A2

Moske 3HaWTH crieniaabHy iHQOpMalilo y TPOCTOMY MUCHMOBOMY MaTepiaii, SKWH BIH/BOHA
3yCTpiva€e y moOyTi: IHCTax, OpOIIrypax Ta KOPOTKUX Ta3eTHUX CTATTSAX 3 OMUCOM ITOJIiH.

Al

Moe CKIacTh CBOIO JYMKY IIOJAO 3MIcTy mpocTimoro iHdopmaniifHOro wmatepiany Ta
KOPOTKHUX MPOCTUX OTHCIB, 0COOIMBO KOJIH € Bi3yaJbHa OTOpa.

YuraHHs IHCTPYKLiH

C2

Sk Cl1

C1

Mose po3yMmiTH B JeTalsiX JOBIi, CKJIaJHI IHCTPYKIII MpOo HOBHUH Mpwiag abo Mpouenypy
HE3aJIe)KHO BIl TOTO, YU BiTHOCHTHCS 1HCprKIl1$I 1o #oro/ii BimacHOi chepu HiSUTBHOCTI, 3a
YMOBH, SIKIIIO BiH/BOHA MOXE TMEPEYUTATH CKIIHI MICIIS.

B2

Moske po3yMiTH JOBTi, CKIIaH1 IHCTPYKIIil y cBOil cdepi, y TOMy YHCIi AeTali PO YMOBH 200
3aCTEPEIKEHHS, SIKIO € MOXKJIMBICTh MEPEUNTATH BKKI MICIISL.

B1

Moske po3yMiTH 4iTKO HarucaHi IpOCTi IHCTPYKIIIT 010 YaCTHHHU/IeTaji 001a fHaHHS.

A2

Moske po3yMiTu IpaBuIIa, HAPUKIIAJ, TEXHIKH Oe31eKd, chopMyabOBaHi IPOCTOI0 MOBOIO.

Moske po3yMITH MPOCTi IHCTPYKIIIT 7O 0OJIaqHAHHS, 110 BUKOPUCTOBYETHCS Y TTOBCAKICHHOMY
KHUTTI - HANp., TPOMAJICHKH TenedoH.

Al

Po3ymie pu unTaHHI TPOCTI KOPOTKI POMOPSHKEHHS/TIOSICHEHHS (HAIp., SIK TOTPAIHUTH 3
MYHKTY A 70 IyHKTY B).

COIIOJIIHI'BICTHYHA BIUTOBIJAJIBHICTD

ConiogiHresicTuuyna BignoBiaHicTL

C2

BinbHO BOJIONIE  iTIOMAaTHYHUMH 3BOPOTaMH 1 KOJIOKBiadi3MaMH 3  YCBIJIOMJICHHSIM
KOHOTaTHBHHX PIBHIB 3HaueHb. [[OBHICTIO yCBIIOMITIOE COLIOJIIHTBICTHYHI Ta COIIOKYJIBTYPHI
0COOJIMBOCTI BUKOPHCTAHHS MOBH ii HOCISIMH 1 MOKE pearyBaTy HAJICKHUM YHHOM.

Moske yCHilIHO BUCTYNATH MOCEPEIHUKOM y CIIUIKYBaHHI MK HOCISIMA MOBH, SIKa BUBYAETHCA,
1 CBOIMH CHIBBITYM3HUKAMH, BPaXOBYIOUYH COIIOKYJIBTYPHI Ta COIIOIHIBICTUYHI OCOOJIMBOCTI.

C1

Moske BIi3HaBaTH MIUPOKUN CHEKTP 1IOMaTHYHUX BHPA3iB Ta KOJOKBIaTi3MIB, YCBITOMIIIOIOUH
peecTpoBi BIIMIHHOCTI; MPOTE MOXKE BimqdyBaTH MOTpeOy B YTOYHEHHI OKPEMHX JeTajeid,
0cOOJINBO KOJIM aKI[EHT He3HAHOMUIA.

Moxe po3yMiTH (GUIBMH, B SIKMX BXKHBAETHCS 3HAYHA KUIBKICTH CJIEHTOBOTO CIIOBHHKA Ta
TIOMaTUYHUX BUPA3iB 1 3BOPOTIB.

Moske THYYKO 1 €()eKTHBHO KOPUCTYBATHUCH MOBJICHHSIM 3 COIIaIbHUMH IUTSIMH, Y TOMY YHCIi B
eMOLIIITHOMY, aJIFO3MBHOMY Ta KapTIBIMBOMY aCIIEKTaX.

B2

Moske BHCTIOBIIOBATHCH YIIEBHEHO, YITKO 1 BBIWINBO Y (popMalIbHOMY Ta HepopMaTbHOMY
peecTpax, aJeKBaTHO CUTYaIlii Ta 0COOMCTOCTI CITIBPO3MOBHUKA.

Moske 3 TIeBHUM 3YCHJUIIM PO3YMITH 1 OpaTH y4acThb B IPYMOBHUX JIUCKYCisx/Oeciiax, HaBiTh
KOJIM MOBa IIBHJIKA ¥ PO3MOBHa.

Moske miaTpUMyBaTH CTOCYHKH 3 HOCIIMH MOBH 0€3 TOTro0, 00 HEHaBMHCHE 1X PO3CMIIITUTH,
po3apaTtyBatu, a00 3MYCHUTH TIOBOIUTUCH IHAKIIE, HK BOHU ITOBOMIINCH OU 3 HOCIEM MOBH.
Moske BHUCIIOBIIOBATUCH BIAMOBIAHO O CHUTYyalil Ta YHUKaTH TPYyOMX TMOMMIIOK TIpH

B1

Moke BHKOHYBAaTH W pearyBaTH Ha IIMPOKHH CIIEKTP MOBJICHHEBHX (YHKI[iH, BXKUBAIOUH iX
Haif3arajbpHilll eKCITIOHEHTH (BUPAa3H, BUCIIOBIIIOBAHHS) B HEUTPAILHOMY PEECTPI.

Y CBIiIOMITIOE OCHOBHI IPaBUJIa BBIWIMBOCTI Ta Ji€ Y BIAMIOBITHOCTI 10 HUX.

YCBIiTOMITIOE 1 3BepTae yBary Ha HaWBaXHMBIII BIIMIHHOCTI MDK 3BUYAsMH, 3BUYKaAMHU,
MpaBUJIAMH TTOBOJDKEHHS, IHHOCTSAMH Ta i/1eaaMu, XapaKTepHUMH Ui CIHUTBHOTH, MOBa SKOT
BHUBYAETKCS, 1 BIACHOTO HAPOJTY.
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A2

Moyke BUKOHYBaTH W pearyBaTh Ha OCHOBHI MOBIJIEHHEBI (PyHKIii, Taki K iH(pOpMamiiHMiA
0OMiH Ta BUMOTH, i BUpa)KaTH CBOT MOTJISAN 1 CTaBJICHHS IPOCTUMH 3aCO0aMHU.

Moske CIIKYBaTHCh MPOCTO, ajie e(heKTUBHO, BXKUBAIOYN BHPA3U 3arajlbHOTO BXKUTKY Ta
BUKOHYIOUH €JIeMEHTapH1 3BUYaifH1 Jii.

Moe crhpaBisTHCS 3 OY)Xe€ KOPOTKHMH COIlIaIbHUMH KOHTAaKTaMH, BUKOPHCTOBYIOUH
MOBCSIK/IEHH]1 BBIWINMB1 ()OPMHU TPUBITAHHS 1 3BepTaHHSI. MOXKe BIAMOBINATH HA 3alpOIICHHS,
MPOTO3HIlii, BHOAYeHHS TOIIIO.

Al

Mo>ke BCTaHOBHUTH €JIEMEHTAPHHUI COLIaTbHUI KOHTAKT, BAKOPUCTOBYIOYH HANUIPOCTIMIi
MOBCSIK/IEHH] BBIWIMBI (pOpMH: MPUBITAHHS Ta NMPOIIAHHS; 3HAHOMCTBA; BKMBATH JHS I[HOTO
"Oynb 1acka, IaKyro, mpobauTe" 1 T.11.

I'nyuxicTn

C2

BusiBnsie 3Ha4Hy THYYKICTh Mil Yac peOpMyINIIOBaHHS i/leil 3a JOTOMOTOI0 PI3HOMAaHITHHUX
JTHTBICTHYHUX (GopM Ans BHIUIEHHS Ta audepeHmianii BiINOBIIHO A0 cuTyamii, ocobu
CITIBPO3MOBHHMKA 1 T.JI. T 3 METOI0 YHUKHEHHS JBO3HAYHOCTI.

C1

Sx B2+

B2

Moske mpuBecTH 3MICT i ()OpMy BIACHOTO BHCIOBIIOBAHHS Y BIAMOBIAHICTH IO CHUTYaIlii Ta
PEIUITIEHTa, a TAKOXK BPaXOBYBATH PiBEHb (DOPMAILHOCTI 3aJIE)KHO BiI 0OCTABHH.

MoJke TPUCTOCOBYBATUCH JIO0 3MiH HAmpsSMYy, CTHIIIO Ta MMOCTABJICHUX AKIICHTIB, SKi 3BUYANHO
BiZIOYBaIOTHCS B PO3MOBI.
Moke BapiroBatu ()OpMYITIOBaHHS TOTO, 1110 BiH/BOHA X0UY€ CKa3aTH.

B1

Moe aaanTyBaTH CBO€ BHCIOBIIOBAaHHA 3 METOIO BHUDIIICHHS HE3BUYAaHHUX, HaBITH
CKJIAJTHUX/BaYKKUX CHTYaLlil.

Moke THYYKO BHKOPHCTOBYBATH IMUPOKHUH Jialma3oH MPOCTHX MOBJICHHEBUX 3aCO0IB IS
BHUPaKEHHS TOTO, IO BiH/BOHA XOUY€ CKa3aTH.

A2

Moske agantyBaTH 3aBYEHI MPOCTi Gpa3u 10 0coOMMBUX 00CcTaBUH MUITXOM OOMEKEHUX
JIEKCUIHHX 3aMiH.

Moske po3ropTaTty BUBUEHi (hpa3y MUIIXOM MPOCTUX MEPECTAHOBOK iX €JIEMEHTIB.

Al

Hewmae ngeckpunropa.

HOTPI/IMaHHH NMpaBuJ BEACHHSA 6eci)m

C2

Sk Cl1

C1

Moske mBUIAKO BUOpaTH BiAMOBITHY (hpa3y 3 JOCTYIHOTO Jiana3oHy TUCKYPCHUBHHX (YHKIIIH,
mo0 BBECTH CBOi pEIUIIKM JUIs MIiATPUMaHHS pPO3MOBH, ab0 BUTpAaTH dYac Ta OTPHUMATH
MO>KJIMBICT TIOJyMaTH M1/ 4ac CITUTKYBaHHS.

B2

Moske HaJe)KHUM YHHOM BCTYIIATH B AUCKYCit0/0eciay, BAKOPUCTOBYIOUH YIS ITHOTO BiIIOBIIHI
MOBJIEHHEB] 3aco0M. Mojke HaJeXHMM YHMHOM MOYMHATH, MIATPUMYBATH Ta 3aKiHIYBaTH
BUCJIOBJIIOBaHHS, €(PEKTUBHO TOTPUMYIOUHCH TIPABUII BEJCHHS OECiIH.

Moske iHILIIOBaTH BUCIIOBJIIOBAHHSA, BCTYNATH BiAIOBITHO 1O CBOEl 4Yepru Ta 3aKiHIYBaTH
PO3MOBY, KOJIH iii/ loMy 11€ TOTPIOHO, X04a HE 3aBXKIH MOXKE 1€ 3POOUTH €JIEraHTHO.

Moe BukopuctoByBatH roToBi (hpasu (Hamp.. That's a difficult question to answer/Ha e
3aIMMTAaHHS BAXKKO BIIMOBICTH), 0O BUTPATH Yac i BCTYIMUTH J0 Oeciiy TOMl, KO cHOpMYITIOE
T€, [0 X04€e CKa3aTH.

B1

Moske BCTymaTtu B JAUCKYCiro/Oecimy Ha 3HaOMY TeMy, BUKOPHUCTOBYIOUHM (ppa3y, BiIHNOBiIHY
MOYATKy BUCIIOBIIFOBAHHSI.
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Moske iHIIIIOBAaTH, MIATPUMYBATH Ta 3aBEPUIYBAaTH MPOCTy Oecigy caM-Ha-caM Ha TeMH, SKi
ONM3bKi/3HaOM1 a00 MArOTh MEPCOHATBHUI IHTEpPEC.

Moske BXKHBATH MPOCTI MPUHOMH, II00 MOYATH, MIATPUMYBATH a00 3aKiHUYYBaTH KOPOTKY

A2 |po3MoBy. Mose iHilliFOBAaTH, MATPUMYBATH 1 3aBEPIIyBaTH MPOCTY Oeciy caMm-Ha-caM.
Moske npuBepHYTH 110 ce0e yBary.

A1l |Hemae neckpunropa.

Posropranns remu

C2 Ax C1

C1 Moske poOuTH MPOAYMaHi OTIMCH Ta PO3MOBi/I, IHTETPYIOUX MIATEMH, PO3BUBAIOYH OKpEMi
TIOJIOYKEHHSI Ta 3aBEPIIYIOUN BIAMOBITHUM BUCHOBKOM.

B2 Moske po3BHBATH YITKHA OMHC a00 pO3MOBib, APTYMEHTYIOUM W 3aXWIIAI0UM BJIACHI TOTJISIIH,
HABOJISTYM BIATIOBIHI JeTali Ta IPUKIIaIH.

Mose NOCUTh BUTBHO POOUTH MPOCTY PO3IMOBIAb a00 OMUC Yy BUTIISAI JIIHIHHOT MOCTiIOBHOCTI

B1 (baxri

aKTiB.

A2 |[Moxe po3moBicTH icTOpito 200 MIOCh ONMUCATH Y BUTIISAI IPOCTOTO MEPENiKy (haKTiB.

Al Hewmae ngeckpunropa.
3B'AA3HiCTB i 3JIMTHICTH

2 Moske oOyyBaTH 3B'I3HHIA 1 3JTUTHUIA TEKCT, TOBHOIIHHO W JJOPEYHO BHUKOPUCTOBYIOUH
PI3HOMAHITHI IpaMaTHYHi CTPYKTYPH 1 IIUPOKHH J[ialla30H CXeM 3B'S3KY.

Mose TpoayKyBaTH 4iTKe, IUIaBHE, JIOTTYHE MOBIICHHS, BHSBIISIIOUM KOHTPOJIBOBAHE

C1 BUKOPHUCTaHHS T'PaMaTHYHHUX CTPYKTYP, KOHEKTOPIB Ta CXEM 3B'S3KY.

Moxe e(heKTUBHO BUKOPHCTOBYBATH PI3HOMAHITHI 3aCO0M/CII0BA 3B'SI3KY, 00 YITKO MMO3HAYUTH
BHJI 3B'SI3KIB MIXK JTYMKaMHU.

B2 — ; , -
Mose BUKOPUCTOBYBAaTH OOMEXKEHY KUIBKICTh CXeM 3B'A3Ky, 100 TIOB'A3aTH CBOi
BUCJIOBJIIOBAaHHS y YiTKe, 3B'S3HE MOBJICHHS, X0Ua Yy JOBTUX pEIUTIKAX MOXYTb OyTH JesKi
"'mepeckaKyBaHHs" . , .
Mo’Ke 3B%3aTH Ccepil KOPOTKUX, JUCKPETHUX, TPOCTHX CJICMCHTIB y 3B33HY, JIHINHY

Bl |nocninosnicts (axTis.

Moske BXKMBAaTH HAMIMOIIMPEHIIIT KOHEKTOPH JUIS 3B'I3YBaHHS MPOCTUX PEUeHb 3 METOIO
pO3MoBiai icTopii a00 omHcy 4oro-HeOy b Y BUTIISA1 IPOCTOTO MeperiKy (HhakTis.

A2
Moske 3B'S3aTé TpymH CJIiB 3a JOTOMOrO MpOoCTHX KoHektopiB sk “"and”, "but" ra
"because"/"ta/i/ii", "mpote", "Tomy mo".

Al Moske 3B's13yBaTH c0Ba a00 TPYIH CIIIB 32 JOMOMOTOIO IyXKe MPOCTUX JIHIHHIX KOHEKTOPIB, 5K

"and " a6o "then" /"ta/i/i1" abo "Toxi/moTim".
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JTOJATOK 2

MIHICTEPCTBO OCBITU | HAYKU YKPATHU
HALIOHA bHWUW YHIBEPCUTET KOPABJIEBYAYBAHHA
IMEHI AQMIPAJZTA MAKAPOBA

54007 M. MuKonais, np. Fepois YkpaiHn 9, Ten./dakc +38(0512) 42-42-80, e-mail: university@nuos.edu.ua

«3ATBEPII’KYIO»
Pexrop Ceren TPYIIUIAKOB
“« 202 p.

HPOTOKOJ Ne

3acilaHHd KOMICIi 3 MPUHAMaHHS 3arajibHOTO ICIIUTY 3 aHIJIIHCHKOT MOBH

Big“__ " 202__ p.

I"os10Ba KOMICIT:

YieHn KOMICIT:

1.

Cknan KOMICIi  3aTBEPAKEHO HaKa3oM pekTopa HVK B[
« » 202__p., Ne
B acmipanTa (3100yBaua)




Oninka
Ne IIuTanusa
Cyma | perg
0aJiB
1 | Iucemosuii Tect (Academic English C1) (0-15)
2 | CraTTs Ha TEMY JAMCEPTALIMHOTO JOCITIKCHHS aHITIHCHKOIO (0-25)
MOBOIO.
3 | OOrpyHTYBaHHS TEMHU JUCEPTALIHHOTO JOCITIKCHHS (0-20)
aHTJIICHKOI0 MOBOIO:
4 | Tepminonoriunuii cnoBuuk (100-150 TepmiHiB). (0-5)
5 | biomiorpadist ( He menme 15 mkepen). (0-5)
4 | YcHa npe3eHTallisi pe3yiabTaTiB aucepraiiiaoro gociimkenns| (0-25)
AHTJIICHKOI0 MOBOIO.
Bcnhoro: (0-100)
YxBaauiu:
Braxkatu, 110 CKJIaB (71a)

(ITpi3Burme, iHimianm)

3araJibHUM ICOUT 3 aHTJIIMCHKOI MOBH 3 OI[IHKOIO

(cmoBamm)

['omoBa ex3aMeHaIIHOT KOMICIT

ITigmc

YeHu ek3aMeHaI[liHOT KOMICIT :

3.
4.

(ITpizBurme,inimianm)

Lleit mpoToKoI po3pobIIeHui BinmoBinHo 10 3akoHy Ykpainn «IIpo Bumty ocBiTy» Ta moctaHoBu KMY «Ilopsiiok miAroToBky 3100yBaviB
BUIIOTOCBITH CTyIEHs JOKTOpa (inocodil Ta JOKTOpa HAyK y BHIUX HABYAIBHUX 3aKJIaJlaX Ta HAYKOBUX YCTAHOBAX.




